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Concejo Provincial det

Purus

ELPERU SE HA OLVIDADO QUE EL PURUS ES
PERUANO

Todo pais atraviesa por momentos de crisis. Toda region
tiene sus momentos de crisis. Pero en El Purts vivimos una
crisis permanente. Nuestra crisis es la mas grave de todas.
}as que una crisis socio-economica (que también la su-
frimos, pues integramos el mismo espacio-tiempo que ha
heredado los problemas politicos de un sistema caduco), y
mas que una crisis de aislamiento geografico (que también
la padecemos, y de un modo inenarrable,peor que otras zo-
nas del pais), mas que todo ello los pobladores de El Puras

sobrellevamos, cada dia con mayor intensidad y riesgo, una
crisis de identidad. Una crisis de identidad nacional. El pro-
fundo abandono en que estamos sumidos nos quiere llevar al
extremo de desperuanizarnos. Y esta peligrosisima situacion
no solo es competencia de nosotros, y no solo es competen-
cia de todos los estratos del Gobierno y de todos los partidos
politicos, sino también y fundamentalmente es competencia
de las Instituciones encargadas de velar por la sagrada integri-
dacd del territorio de la Patria y por la Defensa Nacional. El
Per nos ha olvidado desde siempre. Fl Pert ha olvidado que
nosotros también somos peruanos. Que El Puris es y debe se-
guir siendo peruano. MNosotros, los purusinos, no solo olvida-
mos nunca. A pesar de las infinitas adversidades que golpean
nuestra existencia, nosotros lo recordamos cada dia. Y esta-
mos decididos a enfrentar lo que sea para mantener nuestra
identidad, para no dejarnos arrebatar por nadie nuestra Pe-
ruanidad. En esa lucha estamos. Para esa lucka necesitamos el
respaldo de todo el Peri. Pedimos el respaldo de todo el Peru.
Y esperamos confiados que nos respalde ahora. Ahora que to-
cavia es tiempo. Ahora que todavia hay tiempo y esperanza.

Poberto Fasabi
Alcalde del Concejo Provincial de F1 Purtis







Pablo Milanés, Silvio Rodriguez, Er-
nesto Cardenal, Roberto Fernandez
Retamar y Thiago de Mello traeran la
palabra de Cuba, Nicaragua y Brasil en
defensa de la selva que, segin datos de
la Academia de Ciencias de los Estados
Unidos , esta siendo depredada a razon
de 23 hectareas por minuto en todo
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el mundo.

El profesor italiano Antonio Melis,
Decano de la Facultad de Literatura de
la Universidad de Siena, y su compa-
triota Luisa Pranzetti, Catedratica de
Literatura Hispanoamericana en la
Universidad de Roma, ambos especial-
mente invitados con anterioridad, ex-

Ricardo Ramos T.

presaran la preocupacion de los inte-
lectuales europeos en este Encuentro
sin precedentes.

En la Conferencia de Prensa ofreci-
da en Lima por PETROPERU se dio
a conocer la relacion de invitados y
participantes, asi como el objetivo del
evento. Nuestra verde tierra olvidada
desde siempre por todos los gobiernos,
atisbara tal vez, a partir del Encuentro
Internacional de Poetas, las primeras
muestras palpables de interés y de apo-
yo que todos los amazonicos espera-
mos de la gestion presidencial del Dr.
Alan Garcia Pérez.

DONDE Y CUANDO

La inauguracion del Encuentro sera
en los albergues de Yanamono (Explo-
rama Lodge), uno de los afluentes mads
apacibles delrio Amazonas, el dia 26
de setiembre proximo. Las sesiones
proseguiran en Indiana (Explorama
Inn) el 26 en la tarde y todo el dia 27.
Y la clausura se efectuara en el Coliseo
Cerrado de Iquitos, ciudad en la cual
los participantes seran huéspedes de
ENTURPERU vy, a no dudarlo, del
afecto y la gratitud del pueblo loreta-
no.
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Arturo Corcuera

Como toda antologia, también en
este Encuentro algunos lamentaran au-
sencias y otros lamentaran presencias.
También es culpa del tiempo y del es-
.pacio. Muchos nos quejaremos, con ab-
soluta razén, de la ausencia de gran-
des poetas como Paco Bendezi, Fran-

Manuel Ibariez

cisco Vallebuona, Washington Delga-
do, José Watanabe y Gustavo Valcar-
cel, por ejemplo, y nos consolaremos
sabiendo que ellos no faltardn al Se-
gundo Encuentro que se realizard en
setiembre de 1987.

A esta primera reunion acudiran

César Calvo y Marciano Riva

re

Luis Nieto

Alejandro Romualdo, Juan Rios, Julie
Garrido Malaver, José Ruiz Rosas,
Luis Nieto, Manuel Ibafiez Rosazza,
Max Silva Tuesta, Marco Antonio
Corcueta, Antonio Cisneros, Ricardo -
Ramos Tremolada, Rodolfo Hinos-
troza, Reynaldo Naranjo, Mirko Lauer,
Nicolas Yerovi, Marcos Martos, Jorge
Pimentel, Ratl Visquez, Tatiana Ber-
ger, Sui Yun, German Lequerica, Ar-
turoCorcuera, Carlos Reyes, Miguel
Burga y Angel Avendafio. El En-
cuentro espera y confia igualmente en
contar con la presencia de Don Felipe
Benavides. Y Alfredo Carranza: Y el
Director General del Instituto Nacio-
nal de Cultura, Dr. Silva Santisteban.
Y el Presidente de FOPTUR, Alfon-
so Salcedo, y Carlos Dominguez. Y
Alfonso La Torre, Y Roberto Mird
Quesada. Y Gino Ceccarelli. Y Luis
Garrido Lecca, Director de Cultura de
la Municipalidad de Lima. Y el Dr.
Francisco Mujica, Presidente de AE-
ROPERU. Y Alfredo Crovetto, Presi-
dente de ENTURPERU. Y natural-
mente el Sefior Ministro de Educacion,
y Carlos Maravi, Y Owen Castillo. Y
Fernando Schiantarelli. Y todos los co-
legas que decidan sumarse; mediante
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--..por la videa en la Selva




Ernesto
Cardenal
de Nicaragua




1por la vida, gque es la libertad””

sus escritos periodisticos, a esta Cru- infinito desierto inapelable. Y con los
zada contra la muerte en nuestra bosques desaparecera todo: no solo
Amazonia. : las divisas que aporta ain el turismo
sino la vida. TODA la vida. Urge que

los poetas, los escritores, los periodis-

POETAS DEL MUNDO: UNIOS tas, tomen conciencia plena de la gra-
vedad del tema que ahora los convoca,

Més que una cronica, como es no- y contagien su amor y Su preocupa-
torio, esta nota es un llamamiento. Si .cion a todos los habitantes del plane-
prosigue arrasindose la Amazonia, en  ta. Y urge que lo hagan ahora. Ahora
menos de ochenta afios nuestros bos-  que todavia es tiempo. Ahora que to-
ques habran desaparecido y lo que to-  davia la selva nuestra es selva. Y ain
davia hoy es verdor y fronda sera un  existe el planeta.

Reynaldo

Nicolas Yerovi Naranjo

de “Monos y Monadas’™’




El Director y todos los trabajadores de la revista
“PROCESO", en nombre de los periodistas de la
Amazonia Peruana, expresamos nuestra profunda
congoja por el subito fallecimiento de nuestra que-
rida colega y-amiga:

CRISTINA NARDELLI VERONA

Y requerimos a sus familiares y amigos mas entra-
fables, especialmente a Enrico Pross, a Enrico Nar-
delli y a su sefor padre, que nos permitan acom-
pafiarlos en esta hora inconsolable.
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El poeta amazoOnico César Calvo,
hijo de nuestro inolvidable Pintor de
la Selva César Calvo de Araujo, vuelve
para quedarse entre nosotros, por fin,
después de cinco innumerables afios de
andar y desandar el mundo. “Es que
yo soy un viento, como todos, como
todo”, dice. ““;Un viento con raiz”?,
le preguntamos. “‘Con raiz y con pais,
pero un viento”, insiste él, y sonrie
lejanamente, como si no sonriera. ‘“Mi
raiz es mi pueblo y mi pais son todos
los paises, inclusive el Perl”, agrega,
ahora si riendo abiertamente, con los
ojos y la boca y las manos, y la camisa
abierta al viento tibio que atraviesa la
Plaza de Armas de Iquitos, y respira
feliz.

César vuelve



FOTOS EXCLUSIVAS DE
CARLOS DOMINGUEZ

PROCESO:
sar?

(Estas feliz de regre-

CALVO: No estoy feliz, soy feliz.
Como nunca, feliz, y como siempre
también. Porque no regreso solamente
a la selva. Regreso a mis hermanos, a
mis viejos hermanos de toda la vida, y
regreso a PROCESO, es decir que vuel-
vo ami. Raro retorno es este... porque
siento al fondo de mi anima, estoy se-
guro, que en verdad, en realidad, ja-
mas me he ido de aqui...

PROCESO: Me han dicho que seras
de nuevo co-Director de la revista.

CALVO: Mira: la incurable genero-
sidad de Javier Davila me obsequio ese
titulo hace afios, y creo que piensa re-
galirmelo de nuevo. Y yo lo aceptaré,

10

El Presidente y el poeta

como hace un tiempo, con el mismo
orgullo, aunque s¢ muy bien que PRO-
CESO no necesita ser co-dirigida por
nadie. Javier la seguira dirigiendo insu-
perablemente como desde que él la
fundo hace ya veinte afios. Yo me hon-
raré con ser su brazo derecho, o mejor
su brazo izquierdo, un redactor mds,
un trabajador mds al servicio de los
suenios de Javier, que son mis propios
suenos, al servicio de nuestros pueblos
dolorosos y hermosos...

PROCESO: ;Dolorosos y hermo-
50s...?

CALVO: Perdbn, quise decir do-
lientes, doloridos, para decir lo cual no
es necesario hablar, ;no?, basta mirar..

PROCESO: ;Tan grave te parece la
situacion del Pert ahora?

CALVO: Ahora precisamente no:
siempre. Ahora, por el contrario, me
parece entrever cierta luz detras de
tanta noche, mejor dicho cierta espe-
ranza detras de tanta sangre....

PROCESO: Hace un tiempo llega-
ron aqui noticias acerca de ti, que te
habias vuelto aprista, que con otros
poetas apoyaste a Alfredo Rarrenechea
para la Alcaldia de Lima, que después
apoyaste a Alan Garcia...

CALVO: (después de reir otra vez).
Estoy seguro que los apristas no acep-
tarian que yO me vuelva aprista, y yo
tampoco, dicho sea de paso. Mi pro-
fundo respeto por los combatientes
apristas, que los hay todavia, menos
mal, y mi carifio por ese joven excep-
cional que es Alan Garcia, no significa



de ningin modo que yo deje de ser’

quien soy...

PROCESO: ;Un viento....?

CALVO: Si, pero rojo, definitiva-
mente marxista, mariateguista, comu-
nista. Yo voté por Alfonso Barrantes
para la Alcaldia de Lima. Nunca apo-
yé a Alfredo Barrenechea. También
voté por Alfonso Barrantes para la
Presidencia de la Republica, aunque
dentro de mis posibilidades, dentro de
mis limitadas posibilidades apoyé y si-
go apoyando a Alan Garcia. Y pienso
que debemos respaldarlo todos, todos
los revolucionarios, especialmente los
revolucionarios, porque Alan necesita
de todos los revolucionarios, sin dis-
tincion de partido, para lograr cumplir
con nuestro pueblo, con las bases de su
Partido, la Alianza Popular Revolucio-
naria Americana, y también para cum-
plir consigo mismo, con esa generosa
ambicion suya de querer transformar
esta tragedia en un pais y convertir el
_despilfarro de los menos en la felici-
dad de los mas... Ahora, estoy seguro
que si apoyamos a Alan desde la Iz-
quierda Unida, mucho mejor, porque
€1 necesita un respaldo critico, vigilan-
te, y no una aduloneria oportunista.
No te parece?

PROCESO: Si, pero también me
parece muy sorprendente escuchar to-
do esto en boca de un comunista con-
feso como ta.

CALVO: Precisamente porque soy
comunista, o aspiro al honor de serlo,
€s que no soy antiaprista, tampoco soy
anticatolico a pesar de ser ateo. Sé que
la mayoria de mi pueblo es catolica, y
entonces mi deber de comunista es res-
petar la fe de mi pueblo. Yo no quie-
10 que mi pueblo se vuelva comunista:
quiero que se vuelva feliz. Tampoco
quiero que los apristas se vuelvan co-
munistas. Me conformaria con que
muchos de ellos se vuelvan apristas.
Que todos los apristas vuelvan a ser
apristas, apristas de verdad quiero de-
cir, eso ya seria un formidable paso
adelante para el pafs...

PROCESO: ;Cuél es tu opinion de
la literatura amazo6nica?

CALVO: O sea que seguimos con el
mismo tema. Bien, como ti quieras...
Creo que todavia no existe una litera-
tura amazonica en el Peri. Hay deste-
llos, indicios aislados, esfuerzos disper-
s0s. Que existan algunos bellos poe-
mas en la obra de Dévila Durand, de
Lequerica, de Hernin Ramirez, de
Rumirrill o de Calvo, por citar sélo a al-
gunos, no significa que exista una poe-

sia 0 una poética amazobnica. Una go-
londrina no hace verano, como decia
Perogrullo, sino al contrario: aqui el
verano tiene que hacer a las golondri-
nas, a los artistas, a los creadores, La
misma Amazonia, los pueblos y nacio-
nes que conforman nuestra selva, es
quien tiene que hacerlos, pero mien-
tras la amazonia peruana contintie
fragmentada, abolida en sus identida-
des, la literatura amazobnica, estd con-
denada a no existir, a seguir poster-
gandose como cauce solido, como rio,
integrado por mil aguas... Eso creo...
Mientras la amazonia nuestra no ten-
ga rostro, dudo mucho que pueda te-
ner espejo, ;no?... No hablo de un ros-
tro Unico, hablo de millares de rostros,
hablo de identidad, de una identidad
consolidada y respetada en su diversi-
dad, en su derecho a un destino digno,
a un futuro....

PROCESO: Diferente... un futuro
diferente?

CALVO: Si, un futuro diferente pe-
ro presente, inmediato, ya. A ese futu-
ro me refiero, a un futuro socialista,
inequivocamente socialista. Porque
el socialismo es nuestro futuro, del
mismo modo que el presente, este pre-
sente pseudo-democrético, este presen-
te criminal pertenece al pasado, es el
pasado mads cavernario que se recuer-
de... Esta es mi opinibn sobre la litera-
tura amazonica. ;Algo m4s?

PROCESO: ;Cual crees que debe
ser la politica del Instituto Nacional
de Cultura en Loreto?

CALVO: Primero deberia renunciar
el Director del INC aqui, no sé quién
es pero debiera renunciar de inmediato
y varias veces. Y todos los del INC en
Iquitos deberian renunciar, y renun-
ciar diariamente, todos los dias e irre-
vocablemente Tal vez asi el Gobierno
conceda a la cultura un presupuesto
verdadero y no una limosna vacia co-
mo ahora. Luego, ya con un presu-
puesto, el INC se dedicaria no a pro-
mover a los artistas en tanto que indi-
viduos, no a promover el individualis-
mo artistico, egocéntrico, ese de los
artistas que se creen superiores, dis-
tintos e indispensables, sino que pon-
dria todos sus esfuerzos en desarrollar
1na politica cultural dirigida a desper-
tar y/o desencadenar la infinita po-
tencialidad creadora de nuestros pue-
blos. El objetivo central... pero estoy
sofiando... para ello se precisa de un
Estado revolucionario. Mejor cambie-
nos de tema. O mejor sentémonos de
1uevo. Sentémonos a esperar.

“Pienso que
a Alan
debemos
apoyarlo
todos...."”’
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El Purds: una Colonia
Penal para inocentes

Aunque el Sefior Presidente de la
Republica lo ignore, aunque el Senor
Fiscal de la Naciéon diga que no sabia,
y aunque el Ministro de Justicia no lo
niegue, nuestro pais cuenta con una
Colonia Penal mas grande y mads olvi-
dada que El Sepa. Se llama ingenua-
mente “El Puris”. Y con mads ingenui-
dad, su Capital tiene el contradictorio
privilegio, el burlesco destino de lla-
marse “‘Puerto Esperanza”’.

Porque esta Colonia Penal perdida
en las selvas fronterizas con el Brasil
(errbneamente considerada como ‘“‘una
de las Provincias del juvenil Departa-
mento de Ucayali) ha vivido desde
siempre por pura casualidad, por ter-
quedad, no ha vivido gracias a nadie.
Ha sobrevivido gracias al esfuerzo de
sus pobladores.

No iha recibido jamas el apoyo que
merece y requiere como zona de fron-
tera, como presa expuesta al apetito
vecino anhelante de petrbleo y nuevas
tierras (recordar como se comi6 toda
nuestra selva del Acre) y lejos de ello
El Puris permanece hasta ahora abso-
lutamente desligado de su supuesta pa-
tria: el Pera.

UNA SEMANA DE SEIS MESES

Conocida es la historia del Oficial
de nuestra Fuerza Aérea que llegd a El
Purtis para atender asuntos de su Insti-
tucién. El avién que lo llevo prometid
volver a la semana siguiente. Pero la
semana siguiente se pospuso y se pos-

puso a causa del repentino cambio de
clima y de una inexplicable e intermi-
tente tormenta de vientos que durd
seis meses. Y el pobre aviador se quedo
sin saber qué hacer, ni como salir, has-
ta que su avion demordn bajo al fin
a rescatarlo. Si: a rescatarlo. Ya he-
mos dicho que se trata de una prision.
Pero no estamos escribiendo esto para
denunciar la fuga de un oficial recluso.
No. Estamos hablando de la inaccesi-
bilidad de la zona. De su abandono
total. De la tragedia que significa vi-
vir en El Purls, aisladamente, sin ca-
rretera alguna. Y con climas capricho-
sos y terribles. Sin agua potable pero
con fiebres. Sin esperanzas pero en
Puerto Esperanza. Sin medicinas pero
con muchas enfermedades. Sin presu-
puesto pero con muchos gastos (entre
ellos, el mds reciente y gracioso: que
la Alcaldia saque de lo que no tiene

_para asumir la ampliacién y refaccion

del aeropuerto). Vivir asi, en El Purts,
no es vivir: es, como dijimos al co-
mienzo, una condena. Los sentencia-
dos purusinos, menos mal, no son
muchos. Y tienen harta tierra donde
poder morir. Y a veces tienen agua de
rio. Porque hasta los rios que bor-
dean El Purls parecen estar de acuerdo
en aislar a los sentenciados (1éase: ha-
bitantes del Purus). Hasta los rios, que
a veces, cuando les da la gana, se hacen
instransitables. Y cuando estin de hu-
mor, cuando el agua permite la navega-
cion, no llevan a ninguna parte. Es de-
cir: no llegan a ninguna parte. Expli-
quémoslo mejor: si usted se queda un

dia, como si fuera piloto castigado, en
Puerto Esperanza, y otro dia (porque
no esta dispuesto a esperar la bicoca de
seis meses) decide partir navegando
el rio Alto Puris, no ira a ninguna par-
te. Seglin el Mapa Oficial de La Patria,
que consigna pueblos donde no hay
nada, y nada donde no hay pueblos.
Usted pasara a contracorriente por
San Pedro, Cocama y Alerta (tres pue-
blos desaparecidos, borrados de la tie-
rra por el olvido gubernamental, las en-
fermedades y la muerte) y arribara por
fin a un cruce de caminos, es decir a
un cruce de rios. Usted titubeara.
(Cudl elegir? Le recomendamos cual-
quiera, porque los dos llevaran a nin-
gun lado: el rio Cujar lo llevara hasta
el origen del rio Cujar, en medio de la
més ignota selva, y el rio Curiuja lo
llevara hasta el origen del rio Curiuja,
en medio de la mas ignota selva. En-
tonces, alli, en el centro de la nada,
entre dos selvas ignotas, Usted se sen-
tira todo un idiota.

Y TIENE USTED RAZON

Porque hay que ser verdaderamente
muy patriota, todo un patriota, para ir
a meterse en los origenes de dos rios
sin que nadie lo llame. Y hay que ser
més patriota todavia, y esto lo deci-
mos plenamente en serio, con respeto
profundo y solidario, hay que ser mas
patriota que ninguno para sobrevivir
en El Purus, para seguir queriendo ser
peruano en El Purlis, para seguir a-
mando nuestra bandera en El Puris,
para seguir con esperanza en Puerto
Esperanza, Capital de El Purus, y para
seguir hablando castellano en El Purus.
Volvemos a explicarnos:

—Han venido unos peruanos— dijo
un nino barrigudo y flaco, semidesnu-
do y sonriente, cuando nos vio llegar.
Y se fue corriendo sobre sus pies des-
calzos que corrian sobre la tierra dura
y soleada. Y mas alld escuchamos, de
reojo, a dos senoras, una muy viejita,
Ge piel seca y grisicea, y la otra toda-
via fresca, todavia insinuante, todavia
mujer.

—Creo que esos son los peruanos
que han llegado— dijo en voz baja la
joven. Y la viejita alzando el rostro su-
surré mirandonos:

—Boa, Tarlle, garotos...

Que quiere decir, en portugués:



“Boa Tarde Garotos”,lo cual en caste-
llano, suponemos, significa: ‘“‘Buenas
tardes, muchachos”.

Nos asombramos, no por amor a los
idiomas sino por terror a la extranjeri-
zacion de nuestros hermanos de El Pu-
ris. Sabemos, por la historia, que to-
da invasion, toda colonizacion, empie-
za por el alma. Los espanoles llegaron
precedidos de una Cruz. Primero co-
lonizaron el espiritu de los pueblos.
Luego llegd, inmediatamente detris, la
Espada. Y entonces colonizaron y es-
clavizaron a todo el Continente.

En El Purls (que todavia pertenece,
al menos en los mapas, al Pert) hace
bastante tiempo que la gente, sin darse
cuenta, viene hablando portugués. No
estamos en contra del aprendizaje de
cualquier otro idioma, demds esta de-
cirlo. Estamos asustados por lo que la
infiltracion idiomdtica, en una zona
de frontera, apareja en cuanto a sus
peligros subsiguientes. Ya que no se
trata, unica e inocentemente, de un co-
loniaje idiomatico. Los purusinos, con
el tiempo, de tanto oir musica brasile-
~a, idioma brasilero, (porque las radios
captan solamente emisoras vecinas, no
nacionales, que son menos poderosas)

““Esta desventurada soledad también es el Peru’

acabaran pensando como brasileros, no
como peruanos. Lo cual no estaria
mal, si El Puras fuera brasilero y no
peruano. Ademds, se sabe de ciertas
extranas ‘‘convenciones’ nativas, de
ciertas sospechosas reuniones que con-
vocan no menos sospechosas entidades
en territorio brasilero, y a ellas van je-
fes nativos peruanos, y regresan medio
raros, COmo menos peruanos.

OSMAIS GRANDES PERUANOS

DO MUNDO

Asi como para subir al cielo se ne-
cesita, segun la copla, ‘“‘una escalera
grande y otra chiquita”, para llegar al
Puris se necesita un coraje grande, y
para salir de él una carretera chiquita.
Y si es grande, mejor. ;Una carretera,

>

Urgente, Sefior Gobierno!... Antes que
nuestros hermanos purusinos, que son
sin duda alguna, os melhores peruanos
do mundo se conviertan en los peores
brasileros del Pert. Una carretera gran-
de y otra chiquita. Lo que sea, pero
pronto. Y medicinas para el Purus. Y
presupuesto para El Purls. Y que la
CORPAC o la FAP o quien sea (es de-
cir quien debe hacerlo) pague la am-
pliacion del aeropuerto de Puerto Es-
peranza, y no su pobre Alcaldia. Una
carretera para El Purs, repetimos. Y
presupuesto para el Purus, lo seguire:
mos repitiendo hasta el infinito. Y me-
dicinas para El Pur(s, lo repetiremos
hasta conseguirlo. Y Peru, mucho Pe-
ri, para El PurGs. Antes que sea de-
masiado tarde.

©Os mais grandes
pervanos do mundo’’
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Si: nuestro “Chino” Dominguez,
con la magia de sus fotografias, dejo
ojiabiertos a los europeos. Merced a
una invitaciéon de la Agencia bulgara
de noticias SOFIA PRESS con motivo
de los 35 afios de Dominguez como
profesional del arte fotografico, Carlos
expuso en el Viejo Continente algunas
de las obras que lo han hecho famoso
en nuestra América. Su gira abarco.
Sofia, Paris, Barcelona, Madrid, Ro-

La poesia fotografio a la fotografia

Carlos Dominguez
asombré a Europa

ma, Florencia y Perugia, y culmind
con una gran exposiciéon fotografica
en la exigente Galeria Flaviana de Lo-
carno, en la Suiza italiana. La muestra
de Dominguez, titulada “Pinacoteca
de Espejos’” fue presentada por el es-
critor César Calvo y comprendibd re-
tratos de personalidades tan promi-
nentes como dispares en sus propios
quehaceres, en sus ideologias, en sus
vidas. Alli en los salones de la Gale-
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ria Flaviana estuvieron, retratados ma-
gistralmente por Dominguez, Julio Ra-
mon Ribeyro, el pintor cusquefio Al-
berto Quintanilla, el poeta Liubomir
Levchev (Presidente de la Unibn de
Escritores de Bulgaria), el novelista
catalin Juan Marsé (Ganador de dos
Concursos Mundiales de Novela), el
poeta José Agustin Goytisolo, el edi-
tor y Senador espanol Carlos Barral,
la escultora italiana Rosalda Gilardi,
el escritor suizo Virgilio Gilardoni, el
genio de la arquitectura moderna Ma-
rio Botta, el fotografo ticinés Loren-
zo Bianda, el pintor suizo-peruano
Francisco Mariotti, el escritor italiano
Antonio Melis (traductor y estudioso
de Maridtegui, Vallejo y Romualdo),
el poeta y periodista bulgaro Nikola
Injov, la arquitecta italiana Matilde
Pugnetti, y dos primos del Rey de Es-
pafia: el Marqués de Bondad Real Vi-
cente Bertran de Lis y el empresario
Alvaro Marafi6n, entre otros. PROCE-
SO aplaude el justiciero acierto de las
Galerias europeas de Arte que acogie-

Carlos Dominguez
con el poeta bulgaro
Samuel Frances en Sofia.

ron las obras de Dominguez, y se su-
ma a la celebracion de los primeros 35
aios de fotografo de nuestro magis-
tral y querido “Chino”. En primicia
absoluta damos a conocer aqui dos as-
pectos de la inauguracion de su mues-
tra en Suiza, y una fotografia que le
fue hecha a Carlos (el fotografo) por
César (el poeta) delante del Sena, en
las postrimerias del invierno parisino.

Dominguez con
Rinaldo Biando,
przpietario de la Galeria

laviana de Locarno




En abril de 1946, el Sr. Guillermo
C. Townsend, fundador del Instituto
Lingiiistico de Verano (ILV), con 18
jovenes lingiiistas de esa institucion,
llegd a Lima procedente de México pa-
ra tomar contacto con los pueblos au-
toctonos de la selva peruana e iniciar
las labores de investigacion etno-lin-
guistica y promocion socio-educativa
que el gobierno peruano le habia en-
comendado el afio anterior. Townsend
y su pequeno grupo fueron recibidos
por el entonces Ministro de Educa-
cion, Dr. Luis E. Valcarcel.

Han pasado 40 afios y el ILV ha
conmemorado tan significativo aniver-
sario con un acto celebratorio de ho-
menaje al Perd por 4 décadas de hospi-
talidad y eficaz apoyo a sus labores
con las poblaciones de habla verndcula.

Dicho acto tendra lugar el
dia 22 del presente mes de abril a las
19.000 horas en el auditorio de la Bi-
blioteca Nacional con la asistencia del
Sefior Ministro de Educacion, Dr. Gro-
ver Pango Vildoso, quien presidird el
acto en representacion del Sefior Pre-
sidente de la Republica, Dr. Alan Gar-
cia Pérez. Al mismo tiempo se inau-
gurard una Exposicion Bibliografica de
los resultados de la labor del ILV en
el Peru desde 1946, muestra que esta-
ra a la vista del publico en el hall de la
Biblioteca Nacional desde la inaugu-
racion el dia 22 hasta el 9 de mayo
proximo.

Desde 1946, los lingiiistas del ILV
paulatinamente tomaron contacto con
60 grupos de habla verndcula. En la
actualidad, mantienen programas de
estudio y servicios practicos en 26 gru-
pos etno-lingiiisticos de la amazonia
peruana y con 16 pueblos de la sierra
que hablan distintas variantes de la len-
gua quechua.

Las actividades de los especialistas
del ILV incluyen la recopilacion de da-
tos cientificos sobre las lenguas y cul-
turas peruanas para su preservacion,
analisis y publicacién para el mundo
cientifico, la aplicaciébn de estos estu-
dios en proyectos de promocién socio-
educativo, particularmente la produc-
cién de material educativo para los
programas de alfabetizacion y educa-
cion bilingiie del Ministerio de Educa-
cién, y los servicios pricticos que cada
lingiiista pueda ofrecer al pueblo que
le da acogida. La meta culminante de
la labor del ILV es dejar en manos de
cada grupo de habla vernacula los tex-
tos escritos en lengua propia que esti-
mulen la autoestimaciéon y faciliten
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El Presidente Alan Garcia en Yarinacocha con
Directivos del I.L.V

El I.L.V.: 40 aiios

en el Perv
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la crianza de ganado vacuno de alta ca-
lidad para las comunidades, la intro-
ducciobn de nuevos y mds rentables
sembrios, la promocion de mejores
medios de transporte a los mercados,
la perforacion de pozos para agua po-
table, apoyo para la tramitacion de
titulos de tierras, asesoramiento para
la construccion de campos de aterri-
zaje, capacitacion en métodos senci-
llos de contabilidad y el manejo de
pequefios comercios, la diseminacién
de aserraderos, y otros. Todas estas
formas de ayuda tienen el proposito
fundamental de asegurar la superviven-
cia y el fortalecimiento de la sociedad
y la cultura indigena frente a las cre-
cientes presiones de la sociedad hispa-
no hablante que les rodea.

Las actividades del ILV tienen su
sede administrativa y logistica en el

o VK
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la auto-realizacion del pueblo autdcto-
no en términos mas justos dentro de la
sociedad peruana.

El documento mads importante que
el ILV propone publicar en cada len-
gua es el Nuevo Testamento de la Bi-
blia, fuente de valores morales y espi-
rituales que ayuda a los pueblos a en-
frentar con éxito el reto del didlogo
con la cultura occidental, confiados
plenamente en su propia dignidad de
hombres creados a la imagen de Dios.

Ademas de los estudios etno-lin-
gliistico y su aplicacion en programas
de educacion para las comunidades
nativas, el personal del ILV colabora
con dichas comunidades y otras enti-
dades para promover la salud y el bie-
nestar de los pueblos. Algunos de es-
tos proyectos son: el entrenamiento
y supervision de promotores de salud,

Centro de Yarinacocha, cerca a Pucall-
pa. En 1949, el Dr. Townsend escogio
ese sitio por su ubicacion central den-
tro de la region selvdtica, su cercania
a medios de transporte terrestre y aé-
reo en Pucallpa y la facilidad que ofre-
cia el lago de Yarinacocha para la ope-
racion de hidroaviones, inico medio
eficaz de transporte y apoyo a los lin-
giifstas del ILV diseminados en la vas-
ta amazonia peruana.

El ILV tuvo su comienzo en 1934,
cuando el Sr. Townsend, después de
haber culminado su labor entre los in-
digenas Caqchikel de Guatemala, fun-
G6 un curso veraniego de capacitacion
en técnicas de investigacion para el
estudio de lenguas agrafas. Posterior-
mente, este curso se incorpord a los
programas veraniegos de la Universi-
dad de Oklahoma, denominandose
“Instituto Lingiiistico de Verano” (de
ahi el nombre de la institucion).

Los primeros discipulos de Town-
send lo acompanaron para iniciar in-
vestigaciones lingiiisticas en Meéxico,
atendiendo a una invitacion del insig-
ne educador mexicano, Dr. Moisés
Saenz. Anos mds tarde, después de la
muerte de su ilustre amigo, el Presi-
dente Lazaro Cardenas, el Dr. Town-
send, con la Orden “Al Mérito por
de México con la Orden “Aguila Me-
xicana” por sus labores en ese pais.

Asimismo, el gobierno del Peru dis-
tingui6 al Dr. Guillermo C. Town-
send, con la Orden *“Al Marito por
Servicios Distinguidos” (grado de Ofi-
cial, 1953, y grado de Comendador,
1963), las “‘Palmas Magisteriales” (gra-
do de Comendador, 1963) y la Orden
“El Sol del Peri” (grado de Gran Ofi-
cial, 1981).

En 1966, el Dr. Luis Alberto San-
chez, siendo Rector de la Universidad
Nacional Mayor de San Marcos, otor-
gd la distincion de Doctor Honoris
Causa al Sr. Townsend.

La celebracion del 400 aniversario
del ILV coincide con el 40 aniversario
del fallecimiento de su Fundador, lo
que afiade significacion para los miem-
bros y los muchos amigos del Dr.
Townsend en el Peru.

La viudad del Dr. Townsend, Elena
Mielke de Townsend, viajé al Peri es-
pecialmente para participar en la con-
memoracion. Igualmente, €l Presiden-
te del Instituto Lingiliistico de Verano
a nivel mundial, el Dr. Kenneth Gre-
gerson, visito al Peri con este mismo
motivo.

Para mayores informes:
Sr. Jaime O. Wroughton
Instituto Lingiiistico de Verano
Ministerio de Educacién, Piso 14
Lima
Teléfono: 28-7993
157



Lucio Abenzur y Luis Castro Vera
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Dr. Jorge Luis Donayre

Silfo Alvan del Castillo

Las Elecciones en Loreto y Ucayali

Las elecciones municipales de no-
viembre, tanto en Loreto como en el
departamento de Ucayali, se desarro-
llarin dentro de un clima de espe-
cial expectativa por cuanto permiti-
T4 a tirios y troyanos develar la incog-
nita de la vigencia aprista en Iquitos y
Contamana y el de la hegemonia iz-
quierdista en Pucallpa, ciudad ésta en
donde se han impuesto en dos perio-
dos municipalidades consecutivos.

Esta vez pariticipan en la compe-
tencia por la Alcaldia de Maynas diez
candidatos, entendiendo que a la fe-
cha —13 de agosto— hayan sido ya
defenestrados las candidaturas de Jor-
ge Pérez Santillin y de José Barletti
Pasculi, quienes pretendieron una ins-
cripcion al margen del candidato ofi-
cial de sus respectivas agrupaciones
roliticas. Pérez Santillan es militante
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aprista y Barletti es un viejo dirigente
le la izquierda. Los candidatos son,
dor el APRA Max Meléndez, Cérdenas,
por el VOGA, Silfo Alvan del Casti-
llo; por el Movimiento Regionalista
Loreto, su fundador el Dr. Jorge Luis
Donayre Lozano; por 1U, el Ing. An-
onio Sinacay Bardales; por el Partido
Socialista de los Trabajadores, José
Sicchar Valdez que, con su inscrip-
cion fragmenta a IU; por el PPC, Car-
los Babarcy Sanz; por el IN, Aristides
Ruiz Reategui; por el PADIN, Albertc
del Aguila Vilca; por el MIL, Gabino
Vela Cardenas, por la URL, Fernando
Vargas Franchini; por la Lista Indepen-
diente del Distrito del Putumayo,
Juan Pacaya Magallanes; y, por la Lista
de las Comunidades Nativas del Alto
Napo, Eleodoro Pipa Mamallacta. Es-
tas dos ultimas participan con el pro-

pésito Unicamente reivindicativo, de
llamar la atencion de los poderes del
Estado sobre exigencias sociales que
hace tiempo vienen reclamando.

Eduardo del Aguila Bardales, actual
Alcalde del Concejo Provincial de Uca-
vali, ha sido designado nuevamente
para representar al APRA y su triunfo
*s inobjetable. Avalan su reeleccion no
contienda. Avalan su reelecciéon no
solo  su reconocida capacidad sino
también su entrega absoluta al traba-
jo municipal.

En el departamento de Ucayali los
candidatos son, por el APRA, Lucio
Abensur Pérez; y, por la Izquierda
Unida, el periodista Walter Pérez Me-
za, y como Independiente, el Ing. Luis
Castro Vera. Se descuenta otra partici-
pacion por considerarla simplemente
intrascendente.
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Habemus
rector

Luego de varios intentos fallidos
(nunca faltan los aprendices de bru-
jos), la Asamblea Universitaria de la
UNNAP eligié nuevo Rector. Se trata
del Ing. Rusbel Arévalo Meléndez,
egresado de la Universidad Agraria
“La Molina. loretano y ex-Decano de
la Facultad de Industrias Alimenta-
rias de nuestra universidad. El Ing.
Arévalo reemplaza a la renunciante
Dra. Socorro Pena Jiménez. “Proceso”
espera que el flamante Rector, con-
juntamente con los también recién
elegidos Vicerrectores ingenieros An-
drés Sobrevilla Vargas y Walter Vas-
quez Ribeyro, logre orientar a la
UNAP por mejores rumbos. El pue-
blo de Loreto espera mucho de su
universidad y ésta no debe escatimar
ninglin esfuerzo para no defraudarlo.

El Purus: Une colonia
penal para los inocentes

Nuestra
portada

el
independiente
Rafeael

Sarayacu, en el Ucayali, es uno de
los distritos mas extensos del departa-
mento de Loreto. Se caracteriza a la
vez por tener también la poblacion
mds numerosa y es, probablemente, el
mayor territorio agricola de los cha-
rapas. En sus extensas playas y en sus
ricas tierras riberefias se obtiene el mas
alto indice en la cosecha de arroz de
todo el departamento. Pero todo esto
no tuviera mayor importancia si en las
elecciones municipales pasadas el can-

Los retratos de dos personajes presti-
gian nuestra caratula en esta oportuni-
dad. Se trata del Dr. Alfredo Carranza
Guevara, ex-Presidente de PETROPE-
RU (y a cuya iniciativa se convoco el
Primer Encuentro Internacional de
Poetas en nuestra Amazonia), y el an-
tropologo Peter Jenson, Gerente Gene-
ral de EXPLORAMA TOURS, empre-
sa que generosa y ejemplarmente aus-
picia el mencionado evento cultural.
Precisamente el cuadro de Gino Ce-
ccarelli que da fondo a nuestra por-
tada retrata uno de los albergues de
EXPLORAMA (el de Yanamovo, co-
nocido también como “Explorama
Lodge™) en el cual se inaugurara el
Encuentro de Poetas. Las reuniones
proseguiran en Indiana (“Explorama
Inn”) y se clausurarin en el Coliseo

Cerrado de Iquitos el 28 de setiembre. l

didato de Accion Popular, Rafael Ra-
mos Ruiz, no le hubiese ganado la Al-
caldia a su opositor del APRA, un par-
tido de gran fuerza y arraigo en todo
el Ucayali. Ahora, como para demos-
trar que su popularidad no ha merma-
do, que hay un reconocimiento gene-
ral a su labor desplegada en todo el
distrito y que puede nuevamente lo-
grar facilmente el triunfo, Rafael Ra-
mos se ha reinscrito como indepen-
diente.

Durante los tres anos de su gestion
edil, ¢l se precia de haber atendido a
todas las poblaciones de su distrito,
instalando postas sanitarias, electrifi-
cando muchas de ellasy construyendo
locales escolares y puentes en donde
la necesidad del problema le imponia.
Construy6 canchas deportivas, instalo
servicios de agua potable, bibliotecas y
construy6 las plazas de Armas de La
Pedrera, Juancito y Dos de Mayo.
“Ahora ampliaré la cobertura de mi
trabajo —advierte entusiasmado— dan-
do solucion a los problemas de tipo so-
cial'y apoyando el desarrollo agrope-
cuario”.

Iquitos
sin agua

Iquitos estd Todeado por agua y no
hay agua en Iquitos. En Iquitos llueve
mucho y no hay agua en Iquitos. Tan-
to Cordelor como la Municipalidad
tienen las arcas llenas y no hay agua en
Iquitos. Mds de 8 anos recibiendo el
Canon Petrolero y no hay agua pota-
ble en Iquitos. ;Como es que se ha gas-
tado tanta plata en tanto tiempo y
alin no se puede solucionar el proble-
ma de agua potable en Iquitos? Los
burocratas del desarrollo jqué entien-
den por desarrollo?
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Otra
vez

los
trabajos

Contra el vatici-
nio de los agoreros,
se han iniciado nue-
vamente los trabajos
de construccion de
la carretera al Putu-
mayo, obra que se
paraliz6 al asumir el
mando el nuevo go-
bierno. Ejecutada en
dos frentes, desde el
rio Napo y desde el
Putumayo, en la
frontera con Colom-
bia, la carretera fue
cuestionada por su
costo y por su utili-
dad. Sin embargo, se
impuso el criterio
que dio razon a su
ejecuciébn: acceso a
nuestra  poblacion
fronteriza que se evi-
ta el largo recorrido
fluvial y su impor-
tancia estratégica en
la defensa nacional.

lo
mejor
de lo
mejor

Poco a poco y niimero a niimero,
regresardn o se estrenarin en PROCE-
SO —a nivel de colaboradores— corres-
ponsables talentos geniales como Juan
Marsé (dos veces galardonado con el
Premio Mundial de novela, y catalin

22

é1), Antonio Welis (Decano de la Fa-
cultad de Literatura, Filosofia y Le-
tras de la Universidad de Siena, que es-
tara entre nosotros fisicamente, en la
amazonia peruana, en setiembre proxi-
mo), José Agustin Goytisolo (sin duda
uno de los mas extraordinarios poetas
de la Espana Contemporéanea), Liubo-
mir Levchev, gran poeta, Presidente
de la Union de Escritores de Bulgaria
y, entre otras cumbres del quehacer
cultural europeo, Carlos Barral, poeta
y editor, actual Senador de la Republi-
ca espafiola y Diputado del Parlamento
Europeo. PROCESO, modestias falsas
aparte, como ya dijimos, ademds de ser
ya la mejor revista de nuestra infinita
Amazonia, mejorard ain mds, sin duda
alguna, con el mejor aporte de los me-
jores a nivel nacional e internacional.
iSorpresas favorables vienen para uste-
des, lectores, sorpresas inimaginables
vienen, ya estdn tocando a las puertas
de PROCESO para celebrar nuestros
veinte anos de existencia periodisti-
ca, y para seguir celebrando el respal-

d~ de todos ustedes otros veinte afnos
mis

Gracias,
mil
Gracias,
ché

Y felicitaciones, mil felicitaciones
alejadas de la falsa modestia. Nos re-
ferimos a la inapreciable inclvsior del
Ché Carelli, mejor dicho de Gino “e-
ccarelli en el equipo renovado y reno-
vador de PROCESCT. Da2cic coste mi-
mero el pintor y periodista y editor
grafico y dibujante y humorista, etc.,
Gino Ceccarelli, loretano que obtuvie-
ra recientemente el Primer Premio de
su Promocion en la Escuela Superior
Nacional de Bellas Artes de Lima, ten-
dra a su cargo la Supervision Gréfica
General de nuestra revista, Gino (LLI-
NO), como solia firmar sus trabajos en
“Monos y Monadas”) es Editor Grafi-
co del extraordinario Suplemento *“Hi-
pocampo’ que cada semana nos de-
vuelve la confianza y la alegria a todos
los lectores de la Nueva Cronica. Por-
que es indiscutiblemente Nueva ‘“‘La
Cronica” de estos ltimos tiempos, ba-
jo la acertada direccion del poeta y pe-
riodista Ricardo Ramos Tremolada....

por
si
fuera
poco

Desde el proximo nimero, el poe-
ta Ramos Tremolada, Director del Dia-
rio “La Cronica” ingresara a PROCE-
SO por la puerta grande de los colabo-
radores de la revista de la amazonia
(es decir: los colaboradores de la Ama-
zonia) conjuntamente con renombra-
dos intelectuales, analistas de politica
nacional e internacional, ciyos nom-
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Gino Ceccarelli y Ricardo
Ramos Tremolada

bres iremos dando a conocer confor-
me ellos nos den a conocer sus colabo-
raciones. Lo mejor, pues, del Pera (sin
contar el regreso de César Calvo a la
co-Direccion de nuestra revista), lo me-
jor del Peri estara haciendo oir su voz
y su opinion desde la mejor revista de
nuestras selvas.

Ya desde este numero, algunas
obras de arte fotografico de Carlos
Dominguez dan realce a PROCESO.
Y a partir del siguiente el consagrado
“Chino” Dominguez encabezari la ex-
celente plana de fotbgrafos con que ya
contamos. Y con ¢él, Ivan Calvo y su
maquina embrujada.

Por: Alejandro Elespuru

En uno de los programas radiales de
participacion vecinal anénima, alguien
(quiero suponer de “‘buena fe”) sostu-
vo la original tesis que los profesores
son unos “pitucos reclamones que
quieren ganar mdsy no trabajan nada”
El airado participante, defendiendo su
peculiar punto de vista, arguy6 que los
profesores apenas trabajan 4 dias al
mes ya que laboran 5 horas diarias, de
lunes a viernes. Saqué ldpiz y papel y
tiré nimeros: 100 horas al mes o lo
que es lo mismo {4 dias y 4 horas al
mes!.

Debo confesar que mi vecino Fer-
nando (profesor con mds de veinte

guare

y las personas que no entienden el tra-
bajo docente o no valoran la labor de
los profesores, sdlo tienen en cuenta
las 5 horas diarias, de lunes a viernes,
que nuestros trabajadores de la educa-
cion pasan en clase, pensando, expli-
cando, corrigiendo conductas, cami-
nando y tragando polvo de tiza y cudn-
tos sinsabores mds.

El trabajo docente es reconocido
hasta por los ide6logos mds oscurantis-
tas como un trabajo fisico y mental
(no hay ninguno que no tenga ambos
componentes) muy duro, un trabajo
que requiers mucha vocacion y sacrifi-
cio. Y sobre todo, un profundo amor

Alejandro Eléspuru

afios de servicio, muchas huelgas en-
cima, menos de dos mil intis de suel-
ao, 4 dlceras y 3 hereueros de su
cuantiosa deuda) queddse impactado
por el razonamiento del anénimo sofis-
ta. Y hasta, por breves segundos, di6-
le la razon.

Para salvacion de los profesores,
Fernando recordo, tras breve confu.
sion, que efectivamente ¢ y sus cole-
gas trabajan S horas cronologicas dia-
rias (es decir, 7 horas pedagogicas) y
vaya a saber uno cudntas horas diarias
en casa preparando las lecciones, los
exdmenes, corrigiendo los exdmenes.
los trabajos prdcticos. Estas reales ho-
ras de trabajo efectivo ni el anénimo
sofista ni las autoridades educativas
tiene en cuenta. No. Las inspectorias

y entrega por el futuro de la patria;
nuestros ninos y nuestros jovenes.

De alli que las organizaciones po-
pulares sigan luchando para, entre
otras cosas, reconocer social y econé-
micamente el trabajo de los profeso-
res, sus esfuerzos y su derecho a no
morirse de hambre ni a ser humilla-
dos por usureros, prestamistas y otras
especies menores de la escala humana.
De alli también que una auténtica la-
bor de transformacion social tenga co-
mo uno de sus objetvos prioritarios la
reivindicacion del maestro.

Esperamos que el andnimo sofista
se haya dado cuenta ya del engarnio
que le estaba atormentando.



Desde el 1ro. de setiembre Pucall-
pa se lleno de colores, una vez mas.
gracias a los cuadros de Eduardo Me-
za Saravia. Porque ese dia fue inaugu-
rada la muestra de 6leos de nuestro
extraordinario creador amazénico, en
el Salon de Exposiciones del Hotel
“Mercedes’” de Pucallpa, debido a la
plausible iniciativa de la Sra. Mercedes
Lopez vda. de Lopez y de la Gerencia
Administrativa de ese establcgmiento
que nos prestigia a todos. A modo de
primicia, publicamos el texto que Cé-
sar Calvo ha escrito presentando la
muestra en el Catalogo. La exposicion
fue apreciada y admirada hasta el
8 de setiembre del afio en curso.
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No tiene tiempo el tiempo, para
Eduardo Meza Saravia. Y no es que los
anos se hayan detenido ni en su amis-
tad ni en su genio creador, sino que es
otro el tiempo que transcurre, desde
él, en sus obras. El tiempo que regre-
sa, como otro pasajero, en dos canoas
inmoéviles, besandose a la sombra del
cielo y de los arboles crepusculares.
El tiempo azul y blanco pasando so-
bre ese lugareiio iluminado por una
fogata en medio del bosque. El tiempo
preso, y a la vez cazador, dentro de
aquella isla llevada por el viento de una
cocha, en el Chauya. El tiempo que re-
side, inalterable, entre los habitantes
desaparecidos de algiin tambo olvida-
do. El tiempo de la balsa que ya paso.
El tiempo seco de la sacarita. El tiem-
po que al mismo tiempo alisa los cabe-
llos de una-hembra empinada bajo
un sachamango, y aquieta el charco de
la luna a sus pies. El tiempo ciego de
la joven que avanza sobre el agua mi-
rando su destino. El tiempo derriba-
do de ese arbol gigantesco, hundién-
dose en el rio, girando como la héli-
ce de una muyuna interminable. El
tiempo dorando Yos techos del sol. El
tiempo yendo y viniendo, estatico e in-
contenible como el reloj del chulla-
chaqui. El tiempo llorando en su re-
trato de ayaymdman. El tiempo sal-
vandonos del tiempo, verde y celeste y
sombra, en los pasos de esa familia que
huye hacia la vida. El tiempo en lla-
mas, como el abrazo de un renaco en
medio del sol. El tiempo risueno y
tragico- de la Mona Traviesa escapada
de un libro de nuestro Ulises Reategui.
El tiempo en sangre, como huella de
sachavaca malherida arrastrandose por
sobre los ramajes, las lianas, las hoja-
rascas humedas. El tiempo atizandose
a si mismo, como una hoguera de
hombre junto al atardecer. El tiempo
quieto, aire sin viento, en la playa de
alas inmoviles, de pico de tuyuyo ce-
rrado en sus recuerdos. Y el payaso en
su noche, ese tiempo de luz bajo la
sombra como un pez navegando cau-
ces de humo... Si: otro es el timepo en
que viven los cuadros magistrales de
Eduardo Meza Saravia. Y otro es el
tiempo desde el cual Eduardo Meza
Saravia nos brinda sus abrazos y sus
obras. Yo lo he vuelto a ver ayer, co-
mo la primera vez de hace mil anos,
como la ultima vez de hace cinco
anos, en su taller del jiron Contama-
na de Pucallpa, y me ha estremecido
como un estreno, como la vispera de
un eterno estreno, la vision de ese ar-
coiris disperso en muchos vientos,
inaugurando siempre la mitologia y la
vida, la vida mitologica de las gentes de
nuestra Amazonia. Yo sé, como mu-
chos otros, que Eduardo Meza Sara-
via es uno de los mas grandes pintores

de América Latina. El no lo cree. No
quiere ni creerlo, ni no creerlo. El pro-
sigue en su tiempo, dentro del tiempo
suyo (que es el Ginico verdaderamente
nuestro) y sigue como antes y mafiana:
pintando no, recreando nuestra vida,
como un buen dios, calladamente, lu-
minosamente.

al reveés

Como estard nuestro Peri que el
otro dia en el mercado No. 2 de Pu-
callpa atestiguamos un didlogo que nos
enfrid, v eso que era mediodia y bajo
un sol feroz. Fuera del mercado, sen-
tado en el suelo y rodeado de peri6di-
cos del dia anterior, un canillita se
quejaba ante un senor:

—Qué pues va a ser justo que los po-
licias anden secuestrando gente y ma-
tando gente, y que una patrulla de sol-
dados acabe con todo un pueblo, y
que nada les pase!... ;Usted cree que
va a ser justo?....

Y el seior, adusto, parado frente
a los montones de diarios que se iban
ya amarillando, le dijo:

—A ti eso te asusta porque eres
muy joven... ;Si supieraslo que ha pa-
sado en mi épocal!...

(Idem era en sus épocas?

—Con su mds y su menos, idem ha
sido, igual, nomas que ahora se nota....

+—¢De verdad?

Y el senor, mientras pagaba su
ejemplar de “La Republica”, dijo an-
tes de marcharse:

—Pero no debes de preocuparte,
hijito. Asi como nuestras fronteras es-
tin muy bien cuidadas por los solda
dos de Chile, de Ecuador, de Colom-
bia,de Bolivia y de Brasil, asi mismito
nuestros hogares estdan bien vigilados
por los delincuentes...

Nosotros, oyendo tanta barbaridad,
nos fuimos tras el sefior que se hizo
humo. Y nosotros también.
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“Quiero ser testigo de los cam-
bios que hay en la Amazonia y basica-
mente del mundo rural, ese que sufre
transformaciones desgarradoras fren-
te al avance fordneo del capitalismo
occidental. Y me preocupa porque no
son cambios que van hacia adelante si-
no estancadores y de retroceso.

Es sabido que el fendmeno de urba-
nizacién masiva aparece en nuestro
pais por los afios 50, y se producen
por dos factores: por la crisis del mo-
delo rural en América Latina y a los
procesos violentos de industrializa-
cién; es decir por un lado, el campo
expulsa a los campesinos y por otro
lado, las ciudades los atraen y absor-
ven. e

Este mismo proceso aparece mds ni-
tido en la Amazonia a partir de la dé-

cada del 60, por la crisis del modelo .

rural y porla Ley 15600 (Ley de Libe-
racion Tributaria), desde esa fecha no
aparecen en nuestra Amazonia una sal-
vacién para este modelo. Y el golpe de
gracia lo da el Petréleo por los afios
70; en esta década hay una verdadera
desestructuracion, pues hay mds de 20
mil riberefios trabajando en el petr6-
leo, luego éstos son despedidos por
las Compafiias y el trabajador del cam-
PO se enquista en la ciudad.

Paralelamente frente al golpe de
gracia del petréleo, sucede el golpe del
narcotréfico, que cierra los ciclos en la
Amazonia.

Entonces sucede que en la -Amazo-
nia no hay procesos de transculturiza-
cibn, sino de desculturizacion, por el
radical rompimiento de ese modelo
rural y eso es peligroso. En el fondo
la Amazonia sigue siendo una irea de
ciclos donde los procesos histéricos,
sociales y culturales se dan en forma

. cabtica y desordenada”.

Asi reflexiona nuestro escritor y en-
sayista Réger Rumrrill Garcfa (Iqui-
tos, 1938), que hizo sus estudios pri-
marios en Pucallpa y en el pueblito de
Bagazdn a orillas del Ucayali. Luego de
tener una experiencia vital viviendo en
plena selva, decide viajar a Lima en
1956. Ahi frecuentari la Biblioteca

* Nacional y la de Erefia, donde leerd a
Gerardo La Torre, Ortega y Gasset y
é)éros, y de igual manera los movimien-

tos literarios de Vanguardia pasan a ser
parte de sus lecturas. En Lima termina
sus estudios secundarios en el Colegio
Nacional de Guadalupe.

En 1960 publica su primer poema-
rio “Poemas”. En 1961, contrae matri-
monio con Olinda Collazos Burga,
natural de Soritor (Dpto. de San Mar-
tin) y llega a tener cuatro hijas (Gabi,
Camucha, Olinda y Selva).

En Iquitos por 1962 junto con Ted-
dy Bendaydn, Javier Ddvila Durand,
Jaime Visquez Izquierdo y Manuel
Tinjar, organizan el grupo Literario
Bubinzana.

Por Armando Ayarza E' 9 m n h

Viaja a Europa en la segunca mi-
tad de la década del 60 y luego a fina-
les de la misma radica en EEUU. via-
je que él mismo considera como ‘“‘un
hito en mi formacion cultural”.

En 1971 regresa al Perd y empieza
todo una serie de ciclos de su labor
cultural del cual anotamos: Magias y
Canciones (1971), Reportaje a la A-
mazonia (1973), Memorias desde un
Orofio (1975), Los Condenados de la
selva (1976), Amazonia hoy, Crénicas
de Emergencia (1982), Vidas Magicas
de Tunchis y Hechiceros (1983), y
ultimamente la Guia General de la



Amazonia Peruana.

Multifacético e inquieto Roger
Rumrrill ha cumplido roles de poeta,
periodista, ensayista, critico literario,
editor, escritor y ultimamente ha in-
cursionado en el cine como guionista.
Un cuento suyo “La Huambisa” se lle-
vard al cine en estos meses. Como de
todo escritor el mayor problema es el
tiempo, le preguntamos al respecto y
dice:

—Creo que serd necesario en estos
meses buscar silencio, aislarme de mis
amigos para llevar en orden mis pro-
yectos de novela y ensayo, pues estos

implican un trabajo sistemdtico. Por
ahora me resulta un poco dificil pues
para sobrevivir tengo que hacer perio-
dismo, trabajos de editor y hasta de ci-
ne, son trabajos vinculados de la lite-
ratura, de ahi que me siento bien.

—;Como influye el cine en tu la-
bor, pues es una expresion con otro ti-
po de lenguaje, qué objetivos persi-
gues?

—Ultimamente el cine absorvio la
mayor parte de mi tiempo, porque es
una actividad a tiempo completo, sin
embargo considero que la narrativa,en
todo el corpus de mi labor es mds sig-
nificativa y a ella dedico siempre un
mayor tiempo, aunque utlimamente
no sucede asi.

El cine significa entonces una ac-
tividad complementaria, pues es la mis-
ma temdtica, pero con otro lenguaje;
existen varios textos mios llevados al
cine del cual estoy alegre, pues, la pro-
blemdtica de nuestra Amazonia se di-
funde mds y eso es mi interés. Pienso
que no hay otro arte, por ahora, que
logre difundir masivamente y con bas-
tante certeza estos problemas que yo
logro registrar en mi destino de escri-
tor.

Ahora, pienso que antes de cumplir
los 50 afios ya habré llegado a ser es-
critor a tiempo completo. Me sien-
to capaz de producir buenas nove-
las en estos tiempos, pues tengo la
madurez vital, la madurez profesio-
nal y la del conocimiento.

~No crees que el periodismo fue
una de las profesiones que mds con-
tribuy6 a darte una vision amplia de
la realidad, al menos asi descubrimos
en tu libro “Reportaje a la Amazo-
nia”, Amazonia hoy, Cronicas de
2mergencia, y otros.

—El periodismo me ayud6 a indagar
la realidad, me di6 (y dd) perspicacia
global de nuestra situacion; solo asi
pude penetrar en el problema del na-
tivo, de la ecologfa y otros.

Sin embargo creo que el ciclo pe-
riodistico se cerrd, no haré periodismo
a tiempo completo, sé que mds tiempo
dedicaré a la narrativa, poesia y ensa-
yo; mi tiempo serd mds dedicado a la
narracion.

—Por qué, exclusivamente a la na-

rracion?

—Porque creo que todo lo que he
producido hasta hoy, es apenas un bo-
rrador de lo que se viene.

—A la Amazonia le llegd su ultimo
ciclo con el narcotrafico. Con la res-
puesta que das, ;jpremonizas tu ultimo
ciclo de escritor con la novela?

—Voy a llegar a la novela en los pro-
ximos anos, porque es totalizadora,
en ella se pueden encontrar, comple-
mentar diversos géneros literarios y a
la vez tocar diversas realidades de la
realidad. Puede ser que la novela sig-
nifique la culminacion de mi carrera
literaria.

.—Por qué llegas tardiamente a la
narracion. (Tu primer libro de cuentos
Vidas Magicas de Tunchis y Hechice-
ros, apenas tiene tres afios?

Es que las urgencias de la realidad
me fueron atrapando, yo aparezco pri-
mero como poeta. pero muy pronto
establezco una relacion critica y eso
me obligd a escoger un género para el
combate y ese era ¢l periodismo, y me
converti asi en un periodista militante.
Quizd por eso se deba mi casi tardia
aparicion como narrador.

;Puedes explicar la conjuncion de
realidad y ficcion en tus relatos?

—En mi trabajo es dificil para mi
distinguir en qué momento llego a la
ficcion, te explico: yo registro el rela-
to de un riberefio que te cuenta de co-
mo se interna por las cochas y escu-
cha el canto futural de la Shushupiy
luego que ve al Yucuruna y que le
llama, y el maligno que pasa siguien-
do al tunchi etc. etc. Es decir que fic-
cion y realidad en nuestra Amazonia
sobre todo en el mundo riberefio, es
diffcil deslindar. Evidentemente que
antropologicamente si se puede ha-
cerlo.

Yo dirfa que en mis relatos hay una
yuxtaposicion, un encabalgamiento en-
tre la realidad y la ficcion, y pienso
que mi novela tendrd esta caracteris-
tica.

—En tus cuentos siempre encontra-
mos un brujo, unas veces con el nom-
bre de Oroma y otras con otro, qué
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significa para ti este personaje?

—Es un personaje qué aparecio po-
co a poco, y se fue haciendo necesa-
rio en mis cuentos. El brujo Oroma
representa la “memoria popular”, que
yo considero que es parte también de
mi concienci, es un Chullachaqui tra-
vieso.

Oroma nunca es descrito por el na-
rrador que conduce la historia sino
por otros personajes narradores secun-
darjos. Siecmpre es el mds viejo y ade-
mds es brujo. Yo no sé por qué este
personaje es el mds viejo de un pueblo,
pero si sé que posee sabiduria porquz
es brujo, para con los ojos rojos y tie-
ne la voz grave.

—;Oroma aparecera en tu novela?

—Claro, y lo ubico en el pueblo de
Terrabona. Este pueblo existio en el
siglo pasado en la Amazonfa y llega a
desaparecer a finales del ciclo cau-
chero, segin la version de Desideria
Visquez. En Terrabona vive Oroma
con la memoria del pasado y la memo-
ria contemporanea, aqui en este pue-
blo sigue la misma lucha desde hace
afios: el pueblo contra el rio, la natu-
raleza y el hombre todavia siguen lu-
chando; ademds es un lugar donde sa-
lian bufeos y yacurunas; todo esto
aparecera en el primer nicleo de mi
novela, es decir este primer nicleo se
instala en Terrabona.

—Es curioso que en tus relatos el
erotismo no encuentra lugar, y si lo
halla estd degradado, enfermizo; no
has explorado esta parte del hombre
amazonico que tiene fama de ser fértil
y vital hasta el extremo?

—Es una caracteristica de mi obra
que me hizo pensar demasiado. Los ta-
mas de la vida, la muerte, libertad, ero-
tismo no estdn planteados como algo
filosofico, sino se dan en la medida
que se desarrolla la historia y aparecen
-los personajes, y esto creo que se da
asi porque el hombre de la Amazonia
no es fatalista como ¢l hombre andino
0 mexicano.

La explicacién mds proxima que
te puedo dar de estas ausencias es que
la naturaleza es efimera, todo se acaba
y todo vuelve a renacer; la muerte asi,
es una cosa natural y sobre la cual no
se hacen disquisiciones metafisicas, co-
ano si lo puede hacer un hombre andi-

no o mexicano.

Ahora, la realidad Amazonica es
una realidad erética a flor de piel, que
se expresan en las formas, el lenguaje,
la atmosfera tropical; hace poco que
la escritora polaca Eva Mc Clarde me
decfa que en la Amazonia todas las co-
sas son circulares, y pienso que es asi.
Yo mismo me considero un personaje
erotico por mi vitalidad (a la manera
Orteguiana), y asi asumo un erotismo
militante que se manifiesta en las ga-
nas de vivir en todas las cosas.

—(Habrd alguna vivencia en tu ni-
fez que te vetd por el erotismo en tus
relatos?

—Recuerdo que cuando tenia 16
afos, hice un largo viaje por el Dpto de
Amazonas con un viejo arriero de casi
90 afios Don Alejandro Vacalla, éste
tenia una mujer en cada pueblo, y ha-
bitualmente era muy joven. Yo re-
cuerdo que cuando entraba la noche ¢
vigjo empezaba a quejarse, no eran
quejidos de placer para mi sino que-
jidos de agonia y muerte. Quizd eso
podria ser la explicacion mds certera
de la falta de erotismo en mis obras.

— ¢ Qué escritor amazonico es el mds
significativo, me refiero al cuento y a
la novela?.

—La Amazonifa ha tenido excelen-
tes cuentistas, pero el mds significativo
y mejor el “charapa” Humberto del
Aguila. Arturo Herndndez fue el mds
dotado de los novelistas con una in-
tuicion que pocos llegan a tener. Iz-
quierdo Rios debe incluirse también
en la novela como el mds significativo
con su novela “Gregorillo”, ademds

que es el mejor folklorista lo demues-
tra con su libro “Pueblo y Bosque,
Folklor Amazdnico”.

—;Cémo ves nuestra realidad Ama-
z6nica y nuestra realidad nacional?

—Creo que en los préximos 15
afios las dos variables que determina-
rin de una manera decisiva la realidad
amazoénica serdn el narcotrdfico y Sen-
dero Luminoso.

Pienso que estos ultimos genocidios
(de las cdrceles y de turistas en el Cus-
co0), es lo peor que haya ocurrido al
gobierno de Alan Garcia. El APRA no
podrd sacudirse de esta carga politica
por ¢l resto de su vida. Y para un poli-
tico carismatico e inteligente, como
¢s Alan Garcia, que jugaba a ser un
lider Latinoamericano ha sido real-
mente una fatalidad....

La derrota contra* S.L. es muy di-
ficil militarmente, pienso que la de-
rrota debe ser ideologica, revolucio-
naria. Habria que coebatir las causas
que hacen posible la subsistencia de la
violencia. Y hasta donde analizamos,
esto no estd ocurriendo asi, en con-
secuencia debemos acostumbrarnos
a vivir con la violencia por muchos
afios, porque como todos saben sus es-
trategias es a largo plazo.

—¢(En las proximas elecciones Muni-
cipales en Iquitos, seguird ¢l APRA en
el poder?

—Creo que 2l mapa politico variard
en noviembre de este afio. E1 APRA
que en las elecciones presidanciales del
85, obtuvo una hegemonra perderd
ahora por varios factores: existe una
canibalizacion al interior del propio
partido; se usa mal ¢l poder; y hay una
falta de idoneidad de muchas autori-
dades nombradas por el gobierno. Exis-
te otro factor subjetivo y decisivo, y
es el desamor de Alan Garcia hacia la
Amazonia.

Aldn Garcra antagoniza gratuita-
mente el trapecio Andino con la Ama-
zonia, y en este antagonismo quien va
a salir perdiendo finalmente serd Alan
Garcia y el APRA, porque los pueblos
aunque se dice que tienen mala me-
moria, no perdonan nunca el desamor
ae los politicos. Y la prueba de ello es
que Belatinde que salio en 1985 con
un catastréfico votos, empieza aho-
ra a coquetear con la Amazonia.




IQUITOS - PERU

Vanguardia de la
actividad triplayera de
Iquitos

a reactivacion de
nuestra empresa es el re-
sultado de nuestro refuer-
zo particular y nos senti-
mos orgullosos como em-
presarios y loretanos de
la proyeccion que la esta-
mos dando en el campo
de la exportacion. He-
mos incrementado el
pool de maquinarias para
lograr una mayor produc-
cion y un mejor servicio
y estamos aprovechando
la biomasa empleandola
como energia con resul-
tados que nos llena plena-
mente de satisfaccion.
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Para vivir bien...

"HOGAR

en
IQUITOS

HOGAR, empresa lider en la decoracion en el pais, inauguro reciente-
mente una nueva sucursal en Iquitos. HOGAR puso al alcance de los lore-
tanos la posibilidad de vivir bien, ofreciéndoles lo mas nuevo, fino y ex-
clusivo en decoracion. Atendido por especialistas, HOGAR le ofrece una
* sensacional variedad de alfombras en diversos disefios y medidas, finas te-
las, exclusivos muebles, la mas completa linea de menaje y el formidable

tapiz Novo Flor.

PROSPERO N°

260 — TELEFONO 23.3579
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Hostal

LEO’S PALACE
¥ Qi

“ Plaza de Armas 104
Teléfonos 2211y 2213 - Yurimaguas

LA HOSTAL MAS COMODA EN EL
LUGAR MAS ATRACTIVO

DE YURIMAGUAS

Amplias habitaciones - Restaurant
CHERATON

HAGA SU RESERVACION CON TIEMPO

30

Peia Turistica
“LA PERLA DEL
HUALLAGA”

de
Herminia Rojas Vargas
Malecon Teniente César Lopez No. 101
Yurimaguas - Pera

COMIDAS TIPICAS, CRIOLLA E
INTERNACIONAL - PICANTERIA
ALMUERZOS CRIOLLOS - BANQUETES
REUNIONES ESPECIALES
CONJUNTOS MUSICALES
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Al cumplirse el quinto aniversario
de la desaparicion fisica del escritor
Francisco lzquierdo Rios, en junio de
este aiio, hemos querido seguir las hue-
llas de este trochero de la literatura
amazobnica, visitando las cuatro esta-
ciones mas importantes de su itinera-
rio vital en la Amazonia: Saposoa,
Soritor, Yurimaguas e Iquitos.

Es cierto que Francisco Izquierdo
Rios también paso algunos anos de su
vida en Amazonas, en la Sierra Norte
del pafs. Pero su estacion amazOnica
fue fundamgental no solo por su naci-
miento en esta region, sino porque
aqui bebid las experiencias vitales que
luego fueron el magma de su obra crea-
dora, tanto en la novela, el cuento, la
poesia y el ensayo.

La primera estacion que visitamos
fue Saposoa, la matriz telurica del es-
critor. Saposoa ha cambiado mucho en
los tltimos decenios, sobre todo des-
pués de su interconexion vial que le ha
dado ciertos aires de modernidad. Sin
embargo, conserva ain esa apacible at-
mosfera de ruralidad provinciana y to-
davia sobreviven los personajes que, en
la nifiez de Francisco Izquierdo Rios,
fueron sus compaiieros de travesuras
y aventuras infantiles, como su primo
Santos Pérez y su amigo Manuel Pena-
herrera.

Saposoa fue una estacion clave en
la vida y la obra de nuestro escritor. El
paisaje eglogico, la magia del universo
rural, la fantasia y la leyenda, la ima-
gineria popular, fueron elementos vita-

les tomados de este paisaje fisico y so-_

cial que era Saposoa a principios de
este siglo y que estd genuinamente re-
tratado en “Gregorillo”. Sin la expe-
riencia de Saposoa es dificil imaginar
la obra narrativa y poética de Francis-
co Izquierdo Rios.

La segunda estacion fue Soritor, un
pueblo situado en las proximidades de
Moyobamba. A Soritor, llego el escri-
tor y maestro a los 20 anos de edad,
recién egresado del Instituto Peda-
gogico de Lima. Su amigo de esa épo-
ca que sigue residiendo en Soritor,
don Segundo Facundo Rojas, lo re-
cuerda con uncién y nitidez: “Era un
joven alegre, conversador y fiestero.
No se perdia una fiesta en el pueblo”.

En este periodo el maestro que es
Izquierdo Rios inicia su vida profesio-
nal y el escritor que esta en proceso
de formacion indaga sobre el folklore

, regional y se bautiza en hondas viven-

cias populares. Esta estacion soritori-
na continuaréd luego en Yurimaguas, al
borde del Hue'lag:., en el llano amaz -
nico.

En Yurimaguas, Francisce izauier-
do Rios es ya el maestro cuajado y ex-
perimentado y el escritor que empie-

za a perfilar un estilo y un lenguaje
que se propone develar un universo
plagado de injusticias sociales y don-
de los personajes, mds alld de atavis-
mos y providencialismos, se rebelan
contra el orden establecido. No en bal-
de, en este periodo el maestro que es
Francisco Izquierdo Rios establece sus
confrontaciones politico-sociales y
asume una posicion ideologica defini-
da.

La cuarta estacion vital amazoOnica
de Francisco Izquierdo Rios es Iqui-
tos donde, en plena y fecunda madu-
rez, se ha convertido en el trochero
de la cultura amazonica, porque Tro-
cha es el nombre que da a la revista
que dirige y que desborda amplia-
mente sus contenidos meramente edu-
cativos y pedagogicos, abriéndose a
una temdtica que no omite nada que
tenga que ver con la cultura en el sen-
tido lato y antropologico del término.

En la estacion de Iquitos, Francis-
co lzquierdo Rios es, ya, como decia’
el Amauta José Carlos Mariategui,
un hombre ‘“‘con una filiacion y una
fe” que es el socialismo. Esta ideolo-
gia estd implicita en “Dias Oscuros”,
posiblemente la primera novela ur-
bana que se escribe con escenario ama-
z6nico y donde ademas el escritor ha
perfilado ya el lenguaje sencillo y rea-
lista que caracteriza formalmente su
obra.

Cinco afnos después de su muerte
fisica, la trocha abierta por Francisco
Izquierdo Rios espera nuevos troche-
ros. Nuevos escritores que ampliardn
y completaran el registro de la realidad
amazobnica que este escritor nos lego,
en la vertiente de lo popular-mestizo,
con un registro que asuma lo indige-
na y lo mégico, en la proposicion de
un gran fresco de la mds honda reali-
dad amazonica. (Koger Rumrril)
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Saposoa es un pueblo legendario.
No soélo porque all{ anclaron durante
meses las huestes del Capitdn Pedro de
Ursta, en su loca aventura en busca de
“El Dorado”, sino también porque ese
pueblo de rios rumorosos como la ri-
sa de las muchachas y de naranjeros
que maduran en todas las estaciones
ha prohijado a dos hombres que habi-
tan la leyenda: Francisco Izquierdo
Riosy don Santos Pérez.

Francisco Izquierdo Rjios murié
fisicamente hace cinco anos. Don San-
tos Pérez estd vivo, exudando vitalidad
y hasta juventud a los 85 anos de edad.
Es que don Santos Pérez se “‘cura con
su propia medicina” porque este hom-
bre lozano, vivaz y fuerte como un
tahuari es el creador del mds famoso
de los tragos amazonicos, el nunca
bien ponderado “7 raices”.

-En realicad son 20 raices los que
se maceran para preparar este trago
que tiene sanango, chuchuhuasi, coco-
olo, abuta, miel de abeja, aguardien-
te y otros componentes mds. El nom-
ore de ‘7 raices’ le di porque tiene un
cardcter mdgico el nimero 7 y porque
si se dice que tiene 20, algunos se asus-
tarian— explica don Santos y sonrie
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con picardia.

Igual que el trago que ha inventado,
el “7 raices”, la vida de don Santos es
una vida de los mil diablos: a los 17
anos, en 1918, a la edad en que los
muchachos de su tiempo vestian pan-
talones cortos y en Saposoa usar za-
patos era poco menos que un lujo des-
mesurado e incomodo, Santos, si-
guiendo los pasos de los caucheros de
ese tiempo se fue a Iquitos y no pard
hasta Manaos y Belén do Para, en Bra-
sil.

“Fue alli, en Belén, trabajando en
un laboratorio, donde aprenai el se-
creto de las raices y su misterioso efec-
to en la salud y la vida de los hom-
bres y mujeres”, confiesa con cierto
tono de complicidad don Santos, mi-
rando furtivamente a su esposa, una
senora que debe tener la mitad de la
octogenaria edad del sorprendente ma-
cerador de raices y plantas medicina-
les de la Amazonfia.

—(Cémo es el proceso de macera-
cion?—, pregunto a don Santos, por-
que segun los entendidos el secreto de
estas pocimas y bebedizos no solo es-
td en la casi milagrosa cualidad y pro-
piedades de estas plantas, sino tam-

de un ftrago de
los mil diablos

bién en el proceso de maceracion.

Me conduce entonces al interior
de su casa. Alli, en un cuarto espe-
cialmente construido, esta el laborato-
rio de este alquimista de los vegetales:
un enorme coshe labrado de tina ma-
dera dura y que contiene las 20 hojas
y raices de las plantas madres de la
flora amazonica que durante semanas,
meses e incluso anos se maceran en
aguardiente hasta alcanzar una consis-
tencia medicinal que, en algunos ca-
sos, logra verdaderos milagros en la
salud de la gente.

—Tengo que despachar esta semana
varios garrafones de ‘7 raices’ a Lima,
porque la gente consume cada dia
mis este preparado que cura el frio, el
reumatismo, la impotentia- dice con
conviccion don Santos.

Luego agrega una frase que parece
un veredicto contra los incrédulos:

—Yo no conozco otro médico que
estas plantas—

Y cuando eso dice un hombre co-
mo don Santos Pérez, uno tiene ganas
de tomarse una doble raciéon de su ya
célebre “7 rajces”.
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Hasta en sus tragedias es diversa y
es contradictoria nuestra patria. Lo
que para Puno, por ejemplo, hubiera
sido una bendicién, fue para Conta-
mana uno de los desastres mds crueles
de su historia. Las aguas, las anheladas
aguas que darian vida a tantas aridas
inmensidades en nuestro pafs, inunda-
ron de muerte a Contamana. Este ano
el Ucayali y sus afluentes rebalsaron
sus cauces y arrasaron cultivos, casas,
pueblos enteros. Solo en 1934 la re-
gi6n padecid un desborde asi, tan im-
piadoso como inesperado. Afos des-

‘pués de aquella inundacion, sus con-

secuencias tragicas, inenarrables, toda-
via campeaban en la zona, seguian
agravando la situacion ya grave de
nuestros paisanos y extremando aln
mas su ya extrema pobreza, sin que

ello preocupara a las autoridades en-
cargadas de aliviarla, obligadas moral
y legalmente a dar apoyo pleno a esos
nuestros pueblos devastados.

Los contamaninos de entonces, ha-
bituados al desdén de los gobiernos y
a los acosos de la naturaleza, solos
con su coraje y con el tiempo recons-
truyeron todo, se impusieron a todo.
Solos fueron volviendo a embellecer
(con plazas, con sembrios, con puer-
tos con pasiones) los dificiles tra-
mos de su vida.

MENOS MAL QUE ESTA VEZ...
El impredecible Ucayali atravesd

medio siglo sin alarmas mayores. Cier-
to: cada creciente puede ser fatal. Pe-

ro en 52 afios ni una de ellas lo fue. Es
por eso que los ucayalinos, viendo su-
bir las aguas este afo, so6lo se inquie-
taron lo suficiente, es decir, lo debido,
no mds de lo normal.

Subitamente, como una rabia de
aguas contenidas durante medio siglo,
el Ucayali salto frente a la desembo-
cadura del Aguaytia y di6 caza a un
pueblito llamado Tiruntan. Luego,
muy cerca, se tragd a la comunidad
shipiba de Panaillo. Y engord6 mds a
costas del distrito de Inahuya, devo-
randole practicamente todos sus pobla-
dos. Asi crecio, insaciable, el Ucayali.
Y prosiguié insaciable. Entré6 como a
su casa a Contamana, ingreso6 por to-
das sus calles al mismo tiempo y se
apostd triunfal sobre la Plaza de Ar-
mas. De igual modo se posesioné de

Orellana, de Pueblo Bolivar, de Paca-
panga, Mahuizo, Conta, Huanuifia, San
Ramén, La Pedrera, Monte Bello, et-
cétera. Y etcéter.

Los pobladores rurales (mas del
60°/0 de los habitantes de la pro-
vincia) son sin duda los mas afectados
de los 40,000 afectados por la furia del
rio. Sucedid lo peor, si, pero de no ha-
ber sido por las actuales autoridades,
lo pero hubiera sido atin peér.

Alertados por el Alcalde Eduardo
Del Aguila Bardales, pobladores y go-
bernantes pudieron movilizarse con-
juntamente y casi de inmediato. Los
alcaldes distritales, reunidos de ur-
gencia, acordaron partidas para adqui-

rir medicamentos, combustibles, ali-
mentos. Algo tarde, pero a tiempo to-
davia, el gobierno central declar6 en
emergencia a toda la provincia de Uca-
yali. Calculos de confiar aseguran que
las pérdidas y los gastos de reparacion
de los locales dafiados sobrepasarin
los 150 mil millones de soles. De es-
ta suma, el 95°/o corresponde a la des-
truccion de 15,000 hectdreas de maiz,
arroz, pldtanos, y otros cultivos. Dos
mil millones de soles costara aproxi-
madamente la reparacion de las es-
cuelas de la provincia de Ucayali.

Y OTRA VEZ, MENOS MAL...

Gracias a la prevision del Alcalde
Eduardo del Aguila y sus concejales,
se ha podido controlar en gran parte
los brotes epidémicos de paludismo,
tosferina y sarampion, asi como las
temidas fiebres intestinales, secuen-
cia inevitable y mortifera de todo de-
sastre como este que todavia viven
nuestros hermanos ucayalinos.

—“Sabemos muy bien que lo peor
viene después que bajen totalmente
las aguas’, nos dijo el Alcalde del
Aguila, ya que a la falta de alimentos,
ya que la agricultura ha sido préctica-
mente arrasada, a la ausencia natural
de alimentos se agregard el peligro de
nuevas enfermedades... Menos mal que
aqui, todos, absolutamente todos, sin
distincién de partido, religién, edad ni
nada, todos estamos unidos para ha-
cer frente a las tareas de la recons-
truccién’,

PROCESO: (Y el Gobierno... el
Gobierno ha respondido debidamente?

DEL AGUILA: Como todos espe-
rdbamos, nuestro gobierno popular,
democritico y revolucionario, nues-
tro gobierno aprista para todos los
peruanos, ha sabido estar a la altura de
las circunstancias y de la expectativa
popular...

PROCESO: ;De qué manera?

DEL AGUILA: Desde un inicio,
respaldandonos en nuestras primeras
acciones preventivas a nivel de Con-
cejo Provincial y de Concejos Distri-
tales... Luego cuando reconoci6 y de-
cretd el estado de emergencia para la
provincia... Ahora que la em rgencia
ha pasado en su peor momento, aho-

L}
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ra que todos piensan en la reconstruc-
ci6én, nosotros estamos pensando no
solamente en la reconstruccion, esta-
mos pensando fundamentalmente en la
manera de evitar que se repita otra ca-
tastrofe como esta... Nuestro deber
como autoridades elegidas por el pue-
blo, no es Unicamente reconstruir lo
que ha destruido la inundacion, sino
evitar que nuestro pueblo padezca
otra inundacién semejante...

DEL AGUILA: Vamos a utilizar las
tierras altas de Contamana, que ade-
mas son mds hermosas y fértiles que
las inmediatas al rio. es en aquellas
zonas altas, en donde fluyen nuestros
incomparables fuentes de aguas ter-
males, es alli en donde vamos a ejecu-
tar las obras de reconstruccion, en
prioridad. Si ya en este momento el
servicio de energia eléctrica se brinda

El apoyo llego por via aérea a los pueblos de

una ciudad modelo libre de las ace-
chanzas y peligros del rio, de los des-
bordes, de las inundaciones... Quere-
mos que el Ucayali sea para nosotros y
nuestras tierras aquello que es casi to-
do el afio: un rio benéfico, un anima
buena, como decimos aqui, y deje de
ser para siempre un peligro.

PROCESO: Sera, pues, abandona-
da, la parte baja de Contamana?..

DEL AGUILA: Naturalmente que
no, al menos en los anos inmediatos...

Una ciudad no se puede trasladar en
unas horas. Puede ser destruida en
unas horas por la naturaleza, pero no
puede ser reconstruida y menos tras-
ladada en unas horas por los hombres..
Por el momento ya se ha iniciado la
reconstruccion del Mercado en la par-
te baja, y pienso que esa sea quiza la
Gnica obra de reconstruccion impor-
tante alli, o la mds importante... Pien-

Ucayali

durante las 24 horas del dia, estamos
seguros que el servicio de agua pota-
ble sera restablecido en su totalidad,
y mejorado, con direccioén ya a las zo-
nas altas, a lo mas dentro de dos me-
ses... La Urbanizacion “Sargento Lo-
res’”’, que podrd ser admirada por to-
dos en los pfoximos meses, contara
con colegios, biblioteca, centro civico
comunal, posta médica y 20 casas uni-
familiares con todos sus servicios y co-
modidades... Esa serd una urbanizacion
de vivienda modelo, algo como un glo-
bo de ensayo que sirva de ejemplo pa-
ra continuar con otros més, y con
otros mds, hasta hacer de Contamana
toda una ciudad modelo, una ciudad
modelo en todo sentido, no sélo por
su comodidad y belleza sino por su se-
guridad, sobre todo por su seguridad,
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so que el resto de todo nuestro es-
fuerzo, o todo nuesto esfuerzo, debe
dirigirse a las partes altas para preser-
var de otra tristeza mds a nuestras gen-
tes, para mantener a Contamana lo su-
ficientemente lejos del rio como para
que el rio no la vuelva a dafar, y a la
vez lo suficientemente cerca, como pa-
ra gozar de sus beneficios, de su pes-
ca, de su capacidad de transporte, de
su capacidad de irrigacion de culti-
vos... De momento, y pensando en to-
do ello, lo primero que hemos hecho
es crear el Departamento de Obras
Publicas y Servicios Municipales... He-
mos buscado personal idoneo y he-
mos contratado ya a un ingeniero, un
Arquitecto, tres topografos, y un téc-
nico en planificacion y dos técnicos en
custiones presupuestales. Contamos

ademds con un especialista en zootec-
nia, pues instalaremos en breve a Em-
presa Municipal de Crianza de Pollos
para que el pueblo consuma carne
blanca y barata, para que esté a su al-
cance el “pollo municipal”.. Demas es-
tad decirte que todas estas acciones es-
tan complementandose, no caminan
por su cuenta. Todas estas actividades
de reconstruccion, y en muchos ca-
sos de construcciéon, de novedad ab-
soluta, se vienen complementando sin
descuidar los proyectos de construc-
cion de pistas, de alamedas, de toda la
infraestructura fisica que es funda-
mental, especialmente la edificacién
del Centro Educativo 201 de Contama-
na, cuyos trabajos se encuentran ya
bastante avanzados...

UN PROYECTO EJEMPLAR

PROCESO: Se nos ha dicho algo
acerca de un plan de alfabetizacién...

DEL AGUILA: Si bien es cierto
que en estos momentos, para nosotros
todo es prioritario, especialmente la
cuestion salud, la cuestion alimentos,
la cuestion habitacional, no por ello
hemos olvidado que la cultura, la edu-
cacion y la cultura son y seran siempre
prioritarios para la vida y el desarrollo
integral de los pueblos... Es por ello
que implementamos la Zonal de Edu-
cacion, mejor dicho ya tgnemos el di-
nero para su implementacion adecua-
da, y para la Campafia de Alfabetiza-
ciion de este ano se ha dispuesto un
aporte inicial de 300 milldnes, ademds
de contar la Zonal de Educacién con
varios equipos, inclusive un desliza-
dor, un Brigg Straton y un Betamax,
para facilitar su labor.

PROCESO: (Podria usted, sefior
Alcalde, adelantarnos con mds preci-
siobn la utilizacibn del sobre-canon
petrolero que le corresponde?

DEL AGUILA: Este ano inverti-
remos 48 millones de intis. E1 11°/o
correspondera a abastecimiento y co-
mercializacion. el 56°/o serd emplea-
do en educacién y salud. Lo demas ha
de ser compartido, distribuido, entre
los pueblos de nuestros distritos, Ina-
huaya, Vargas Guerra, Padre Marquez,
Sarayacu, Pampa Hermosa, Contama-
na. Y tenemos dos millones con
seiscientos mil intis para proyectos
multidistritales...

Nos despedimos de este joven y em-
penoso alcalde, Don Eduardo del Agui-
la Bardales, viejo amigo de PROCE-
SO, deseandole un feliz cumplimien-
to en todos sus proyectos, y una larga
estadia, sinceramente: una larga esta-
dia, la suficiente como para que pueda
llevarlos a cabo. Y lo deseamos porque
sabemos que sus anhelos son para bien
de todos. Nada mas.
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Entendiendo que el desarrollo y el
futuro de la region del Bajo Ucayali
s6lo sera posible a partir de una accion
inmediata, Ronmel Rojas, responsable
de la Gerencia de Desarrollo de Uca-
yali, se ha propuesto, como prioridad
fundamental, ejecutgr este afio el pro-
yecto de integracion vial interdistrital
que comprende la construccion de una
carretera de 104 kilébmetros entre las
localidades de Pampa Hermosa, Ina-
huaya, Orellana y Tierra Blanca. Este
viejo anhelo ucayalino permitira tanto
la integraciébn de pueblos aislados se-
cularmente, como la incorporaciéon de
un territorio importante a la actividad
agropecuaria que garantiza a la vez tie-

- rras firmes a toda esa poblacion que
cada afio se ve afectada por la crecien-
te del rio.

““La ejecucion de esta obra —sefiala
Ronmel Rojas— nos permitird dinami-
zar otros proyectos paralelos que, in-
negablemente, afianzaran la esperan-
zada prosperidad que todos tenemos
en esta region de incalculables rique-
zas naturales”,

La via interdistrital del Ucayali,
que se construira con fondos del canon
petrolero, puede extenderse en un fu-
turo mediato hacia la Marginal de la
Selva, en el departamento de San Mar-
tin, constituyéndose en una insospe-
chada apertura de desarrollo para am-
bas regiones. De esta manera, los san-
martinenses contarian con un puerto
de salida para todos sus productos, con
facil acceso tanto para Pucallpa como
para Iquitos, y los ucayalinos gana-
rian un nuevo y creciente mercado de-
partamental con proyeccién nacional.
glsmmfo es, pues, espectante.

Rommel Rojas

Via
infer-disirital
de
Ucayali

OTRAS OBRAS. MAS

Pero las acciones, proyeetos y obras
de la Gerencia de Desarrollo de Uca-
yali no se circunscriben unicamente
al empenio de la via interdistrital. Con
la Municipalidad Provincial de Ucyali
ha firmado un convenio para ejecu-
tar un plan de pistas de acceso en la
ciudad de Contamana, que ya se en-
cuentra en plena ejecucidn. De esta
manera quedard expedita el transito
del Hospital al Colegio “Genaro He-
rrera”, y las que conducen a ECASA y
al Colegio 201.

La construccion de la via inter-
distrital de Ucayali forma parte tam-
bién del Convenio firmado con el
Municipio. En todo esto hay que des-
tacar un hecho que puede parecer in-
solito. Por siempre, ha sido el Muni-
cipio —como ha sucedido con todos—
la entidad que, por sus exiguas rentas,
ha esperado la ayuda de los organismos
del Estado. Hoy es la primera vez en la
historia que un Municipio (en este
caso el de Ucayali) le da dinero a un
organismo estatal para que pueda rea-
lizar obras.

Otras obras son la Construccién de
la 2da. etapa del Centro Salud de Con-
tamana, paralela al depésito de mil to-
neladas métricas para ENCI, la inicia-
cion proxima de los trabajos del nue-
vo y moderno aeropuerto y la cons-
truccion del local para el Instituto
Técnico Agropecuario.

A nivel provincial, los distritos se
beneficiaran con la construcciéon de lo-
cales escolares y postas sanitarias.
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Se va
juanito

La noticia preocupd a todos en
Contamana y a muchos amigos en Pu-
callpa. Porque nadie queria aceptar y
a nadie se le habia ocurrido nunca que
un buen dia Juan Lopez Encinas, Jua-
nito para todo el mundo, seria trasla-

Un chinito

Ht)mberto Saavedra y Juan Lopez Encinas

dado de su puesto en un banco estatal,
a otra parte. Y la preocupacion no era
para menos. Porque Juanito ha sido
siempre el amigo y el camarada leal en
todas las circunstancias. Funcionario
ejemplar, su capacidad de cortesia y
de atencidn es reconocido por todos,
destacando ademds su desprendida vo-
cacién civica y su preocupacion pro-
funda por todas las manifestaciones
del arte y la cultura, que alentd con
inusitado  entusiasmo. PROCESO,
nuestra revista, pierde en Contamana
un colaborador brillante, pero gana
en Aguaytia, a donde ha sido trasla-
dado, un puntal para la divulgacion de
nuestras paginas.

de accién

Juan Leonardo Aching Soria es pe-
ruano, natural de San Martin, el agri-
cola departamento de la Amazonia,
pero en sus venas corre un torrente de
sangre oriental, de esa misma estirpe
que hoy a forjado una de las naciones
mads poderosas de la tierra.

Establecido desde hace varios lus-
tros en Yurimaguas, Juan Leonardo se
labro primero un futuro como agricul-
tor y ganadero en el Huallaga. En la ca-
pital amazonense impulsd el comercio
y hoy es propietario de un moderno
hotel que instalado en la Plaza de Ar-
mas de Yurimaguas garantiza la co-
modidad de los visitantes.

Este reconocimiento de PROCESO
es por los treinta afios que se encuen-
tra Juan Leonardo trabajando en la
Se’lva. Y que vengan otros treinta afnos
mas.

infiemmos de Belén

Cuando atn los loretanos no ha-
biamos terminado de celebrar la se-
mana Sanjuanina, un mechero (lam-
parin) que cayo accidentalmente sobre
el mosquitero de una de las camas de
la familia Ibafiez Andrade, origino, en
breves segundos, uno de los incendios
del Puerto de Belén mds dantescos que
nuestra memoria registra. De nada sir-
vieron la inmediata presencia del Cuer-
po de Bomberos, ubicado a solo dos
cuadras del lugar del siniestro, ni la
decidida intervencion de los morado-
res. Los fuertes vientos que en ese mo-
mento azotaban la ciudad y sobre to-
do la falta de agua en las inmediacio-
nes, fueron determinantes para‘®que
cientos de fragiles casas fueran devo-
radas por las llamas en un santiamén.
En un momento se temid lo peor:eque
el fuego se extendiera a todo el Puer-
to. Felizmente intervinieron decenas
de efectivos de la Guardia Civil, quie-
nes apoyados por tropas del Ejército
y la Marina, y luego de una denodada
lucha, lograron apagar las llamas.

e e

en el mo-

Muchos damnificados,
mento del siniestro, comprobaron an-
gustiosamente que no solamente no
habia el servicio de agua potable, si-
no también que las mismas aguas del
amazonas que semanas antes obstacu-
lizaban sus tareas habituales, ahora
cuando mds se las necesitaba se habian
alejado pocos dias atrés.

Como saldo de esta desgracia que-
dan centenares de familias sin vivien-
das, mds de cien millones de intis en
pérdidas y las acostumbradas prome-
sas oficiales de ayuda inmediata a los
damnificados. Menos mal que no se
produjo pérdida de vidas huamanas.
Sin embargo hubo algunos heridos, en-
tre ellos ninos y un arriesgado bombe-
ro.

Que este nuevo infierno de Belén
sirva para que el Sistema de Defensa
Civil tome las previsiones del caso y
para que las empresas encargadas de
los servicios de agua potable y energia
eléctrica no priben a Belén de los mis-
mos, a ninguna hora del dia.



habana

Manuel Luna, cusqueno tropicali-
zado, director, autor y actor de tea-
tro, acaba de incursionar con éxito en
el cine, interpretando a Fonseca, uno
de los maés fieros y sanguinarios lugar-
tenientes de Julio C. Arana, en la pro-
duccién peruana-cubana-aleman “El
socio de Dios”, dirigida por el presti-
gioso cineasta peruano Federico “Fi-
co” Garcia.

Gracias a su destacada participa-
ciébn, nuestro querido Manuel fue in-
vitado a visitar la patria de Fidel y
de Pablo Milanés, a principios del pre-
sente ano. Manuel fue para un par de
semanas y se quedd dos meses en la
isla, de puro enamorado del arte popu-
lar cubano. Y de las cubanas, por su-
puesto.

De nuevo en nuestra isla amazoni-
ca, Manuel se queda en la luna cada
vez que recuerda su periplo caribenoy

i

es contagiante su entusiasmo cuando
habla de los logros alcanzados por la
revolucion cubana en el campo social,
educativo y de la salud.

Uno de los lugares que le trae mas
nostalgia a Manuel (aparte de la dis-
creta y encantadora playa ‘“Varadero”)
es la historica “La Bodeguita del Me-
dio” (ver foto), sitio obligado de todo
intelectual y mejor bohemio. Ernst
Hemingway fue uno de sus mds cons-
picuos concurrentes. Nicolas Guillén
uno de los mas representativos clasicos
de la literatura cubana, le rindio el si-
guiente homenaje.

A LA BODEGUITA

La Bodeguita es ya la bodegona,

que en triunfo al aire su estandarte
grita.

mds sea bodegona o bodeguita

La Habana de ella con razén blasona.

—2h/

el mairimonio
de German

Germdn Cavero Arbilido y Carmen
Junbluth Adrianzén contrajeron maJ
trimonio recientemente en la ciudad
de Lima y de inmediato partieron a
radicar en Contamana, de donde es
oriundo German. Ella, de origen esla-
vo, pero limefia de pura cepa, conocid
a nuestro paisano cuando ambos es-
tudiaban Contabilidad en la Universi-
dad de San Marcos. German se gradud
de Contador en marzo del ochenti-
cinco y en setiembre del mismo afio
lo hizo Carmen. El presta ahora sus
servicios en el Municipio de Contx-
mana y apoya, profesionalmente, en
principio (porque después los dirigi-
rd personalmente) los negocios de su
padre, el dindmico German Cavero Ja-
ramillo. “Yo por el momento —dice
la simpatiquisima Carmen-- procuraré
darle los hijos que se ha propuesto
tener mi esposo”™
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Armando
el mairimonio

23 de junio e 1986. Noche de San
Juan. Noche del matrimonio de Ar-
mando Ayarza y Jacqueline Morales.
Noche del primer matrimonio en la
flamante y estilizada iglesia de los A-
gustinos, Plaza 28 de Julio.

Todos estuvieron nerviosos durante
la ceremonia. Los sacerdotes Maurilio
Paniagua.y Silvino Trecefio, a duras pe-
nas pudieron ocultar la emocién y fal-
to6 poco para que se confundan de li-
breto. Los padrinos, Roger Rumrrill
y Olinda Collazos de Rumrrill, inter-
cambiaron tiernas miradas y suspiros
nostalgicos. Y los novios, como es 16-
gico suponer, nerviosisimos, ya que es
la primera vez que se casaban. Espera-
mos que sea también la Gltima.

En la fiesta matrimonial, el “tout”
Iquitos estuvo presente: Javier Dévila,
Igor Calvo, Humberto Morey Alejo,
Arnaldo Panaifo Teixeira, Alejandro
Eléspuru, Eulogio Amado Garcia, Cé-
sar Arias Ochoa, entre otros.

“Les enfants terribles” de ‘“Proce-
s0”’ deseamos a nuestro Director de
“Bubinzana” y a su bella esposa, una
eterna luna de miel y numerosa prole
y libros.

La casa Calixto

La Casa Calixto, Raymondi 183, es
uno de los mads hermosos testimonios
arquitectonicos de la legendaria y san-
grienta época del caucho. No causo ex-
trafieza, por eso, que el gran cineasta
aleman Herzog la haya escogido pa-
ra que Claudia Cardinale y Klaus Kins-

TN ™
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ki recreasen la intimidad de “Fitzca-
rrald”.

Ahora, la Casa Calixto, por inicia-
tiva de los hermanos Weiselberger
(Luis, Hugo y Sami), de Armando Fi-
gari y Armando Alva, desde hace poco
viene prestando invalorables servicios a
la cultura amazébnica. Y es que se ha
constituido en la primera Galeria Ar-
tistica de nuestra ciudad, llenando de
esta manera un gran vacio en la pro-
mocion de nuestros valores.

No hace ni un mes que La Casa Ca-
lixto abri6 sus puertas y ya el publico
loretano pudo apreciar dos extraordi-
narias exposiciones. La primera se tra-
to de una muestra colectiva de los me-
jores exponentes de la plastica amazo6-
nica, entre los que destacamos a Cé-
sar Calvo de Araujo, Fernando Sove-
ro, Yando, Samuel Coriat, Nancy Dan-
tas, César Ching, Carlos Garcia, Fer-
nando Rios, Carlos Onorio Rios, Ma-
nuel Zavala Rios y Luis A. del Casti-
llo. La segunda fue la Primera Mues-
tra del Cuento Infantil Amazonico
Ilustrado, con auspicio de la Munici-
palidad Provincial de Maynas y la Di-
reccion Departamental de Loreto. En
esta extraordinaria Muestra se presen-
taron los trabajos “El nifio y el chichi-
richi”, “La oruga que queria vivir”
(ambos de Orlando Casanova Heller) y
“El viaje de la vida” (del mismo Casa-
nova y Germdn Lequerica Perea). Los
dibujos estuvieron a cargo de Manuel
Chévez Bardales, y el color en las ma-
gicas manos de Virginia Roca Lopez.

Ambas exposiciones fueron exitosa-
mente acogidas por el publico, pre-
miando de esta manera la calidad de
nuestros artistas y la generosa iniciati-
va de los promotores de la Casa Calix to.
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| La poesia, se

Si: para su-rte de la propia poesia, la poesia se sigue llamando Ja-
vier. Y no pienso unicamente en nuestro inolvidable Javier Heraud.
Para los amazénicos y para los poetas, el nombre de Javier Davila
Durant (que mds que un nombre es un creciente ejemplo de vida y
de talento) es indesligable de la poesia y de la amazonia. Y ahora,
para nuestra fortuna y nuestra dicha, tal nombre se duplica: un hijo
de Javier ha obtenido el Primer Premio de Poesia y el Primer Premio
de Narrativa en los Juegos Florales de Ucayali convocados por el dia-
rio IMPETU que dirige Fernando Sinchez Vela. El nombre del do-
blemente triunfador es Javier Davila Cardenas. Nuestra poesia, pues,
vuelve a llamarse Javier. Y nuestra poesia amazonica vuelve a apelli-
darse Davila.

En mi condiciéon de inminente
co-Director de PROCESO (a par-
tir del préoximo nimero reasumi-
ré el hnroso trabajo que ese titu-
lo implica) me permito incluir en
estas paginas las dos obras pre-
miadas de Javier Davila Cardenas,
pese a la comprensible reticencia
de su padre, el poeta Davila Du-
rand, Director de nuestra revista.

En opinion del Jurado Califi-

cador de los Primeros Juegos Flo-
rales del Departamento de Uca-
yali, que integré conjuntamente
con Antonio Cisneros, Arturo
Corcuera, Roger Rumrill y Rey-
naldo Naranjo, “Primera Cancion
del poeta JAVIER DAVILA
CARDENAS, es un fresco y lim-
pido canto que revela un afortu-
nado conocimiento y manejo de

los medios expresivos, y especifi-

sigue llamando

Javier

camente una sabia insercion de
términos amazénicos que permi-
te un develamiento natural de la
experiencia del poeta dentro del
contexto totalizador de la vida
del hombre y de sus otras perso-
nas (pajaros, nubes, animas, rios)
en nuestra Amazonia. Esta feliz
tendencia se acentiia en el relato
de Davila Cardenas titulado FA-
BULA DEL ARCOIRIS Y SU
SOMBRA, donde el lenguaje po-
pular se entrelaza con el literario
dando lugar a una estructura na-
rrativa solvente, que envuelve al
lector en un clima a la vez inti-
mista y mitico, palpable y magi-
co. “De lo cual, ustedes, lecto-
res, estaran ciertos luego de gozar
con lo que sigue: la “Primera
Cancion” de Javier Davila Carde-
nas, Primer Premio de Peosia en
los Juegos Florales, y la “Fabula
del Arcoiris y su Sombra”, Pre-
mio de Narrativa. (César Calvo).
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La “Primera Cancion”’
d - . Para que me cobijes
® con tu sombra
en las horas sin tiempo,
Javler para que soples en el cielo
del suerio

esa nube que llueve pesadillas

L4 o y ahuyentes de lo alto
a de los drboles
—como bandada de recuerdos amargos-

la miseria y el miedo
[ 4 de mis gentes,
a enus para que alejes de ellas todo dario.
Y para que al fin
. te abras
dentro de mis ojos
mejor que el mds lindo amanecer
y puedas ver lo que mi dnima mira.
Y para que al fin :
te abras
dentro de mi corazon
y como la cancion que no escuchamos,
que nadie ha escuchado
todavia,
puedas decir lo que silencia mi dnima.
Solamente para eso
es que yo he vuelto
a nacer
frente a tu luz azul,
frente a tu luz dorada,
) 4 frente a tu luz
negra, dorada y azul,
y he vuelto
a nacer
como si antes nada
hubiera sido
mi vida
sobre el mundo,
solamente para poder mirarte
sin cegarme,
padre mio Ucayali,
y poder mirar todo desde tus 0jos
lluviosos,
y poder cantar todo desde el fondo
de tu boca
que no acaba.
Y mirar
y cantar
unicamente.
lo que tus aguas miran
infinitas,
lo que tus aguas
infinitas -
cantan:
la vida.
La eterna vida.
La verdadera vida eterna, nuestra.
La vida que mueve
el brazo del chacarero
que a la vez
con su brazo
mueve a la vida.




La vida que guia

el pulso del pescador

que a la vez con su pulso

guia a la vida.

La vida que hace silencio

la pisada del tigre

y vuelve inmovil a la pobre presa,
la vida que a la vez

_espresa

y garra hambrienta.
Y después al reves,
pero siempre

es la misma

eterna

~ vida tuya:

vida fluyendo siempre
desde siempre

vida

fluyendo
“al ritmo incontenible

de tus aguas,

desde el fondo

de tu cuerpo sin limites,
de tu destino de rio grande,
de tu destino de rio divino,
hacedor

y destructor

de'todo

lo que merece

estar

en este mundo,

* pasar por este mundo

como tu,

simplemente

como nosotros tus hijos,
oscuramente

serpenteando

entre bosques y penas y alegrias,
bajo el cielo brillante.

~ Asi es como recuerdo

tu caminar sin orillas,
siempre ;

sin orillas.

Mucho antes de mirarte,
nucho dntes

de entrar bajo tu sombra,
mucho antes de nacer
Y0 ya sabia de ti:

una brisa

nacida en Contamana,

suave y callada como voz de madre,

me supo-hablar de ti,
de tus andanzas
terrenales y buenas,
incomprendidas

a veces torrenciales.
Nada mds quise
desde entonces

Yo,

nada mds quiso

mi vida

ni mi dnima

ni mi corazon,

nada mds quisimos
que vivir junto a ti 8
Y compartir contigo
la mirada y el canto.
La mirada

del fisga

que desde la espesura te mira
sabiendo que tu eres

su mirada.

El canto de las aves

mds calladas

¥y ocultas,

que cantan sin hablar,

como hombres torrturados,
sabiendo bien

que tu si los escuchas.
Porque ti,

padre nuestro Ucayali,

tu sabes escuchar lo que
nedie habla,

sabes oir todo

lo que la selva

piensa.

Ninguin pensamiento,
ningun sufrimiento,

ningun anhelo,

ninguna nada

de hombre

o animal

o drbol

o difunto

0 cosa,

nada escapa a tu oido innumerable,
de agua,

de viento bajo el agua.

Y entonces es

que todo tu

te vuelves

un consuelo.

Luz divina te vuelves.

Y brillas en el centro

de la vida.

En el fondo de la vida

brillas,

como desde el origen

del agua misma.

Y los darios escapan,

uniformados

de oscuridad,

en medio de la noche.

Y todo recupera su esperanza:

el chacarero

que no duerme hace siglos,

el pescador

que muere diariamente,

el fisga

que ha perdido los ojos,

que se le han ido en una lluvia triste.

Y el tigre es presa de si mismo.

Y la presa recupera sus carnes heridas

¥y wela.

Y todo se devuelve

a su bondad,

a su primera hondad.

Y por mds que yo sé

que estoy hablando

del futuro,

de lo que habrd de ser

cuando tenga que ser,

pese a ello

te lo agradezco

en suenos,

Y en suenos regreso a mi primera

voz,

a esta cancion primaria,

solamente para que me escuches

v te escuches en mi voz

que es tuya.

Y para que no olvides

nunca

nada.

Y siempre soples en el cielo del suerio.

Y ahuyentes las amargas bandadas.

Y para que en las horas sin tiempo me
cobijes,

Padre Mio Ucayali, con tu sombra
encantada.
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“Yo también” estuv
donde segin mi padre salen los arc
irises en medio de la noche. - Iy

Solamente en el cielo de la noche,t |
alld en Pijoayal, el arcoiris sale, cruza, Y
se anima a colorear. ¥

Yo jamds pude ver ni uno solito.
Quiza serd porque era muy pequefio,
o porque era mds flaco que pequeiio y
mis ojos tal vez tenian miedo de ale-
jarse mucho de mi. :

\ O quizés; pienso nomas ahora, no _
hubo ninguna noche en los tres afios
que pasamos alla. Porque cielos, blan-. -
“cos, rojos, azules, amarillos, ;cielos?,
eso recuerdo, noches no. v

Entonces, ;como es que siempre
me viene a la memoria una noche, esa’
noche sin luna, puro oscuro, cuando
desde la ventanita de mi cuarto que
daba a la huerta, frente al tronar del’
rio Ucayali, pude escuchar las voces?...

Ahorita mismo puedo escucharlas
iitidas. Las mismas voces de esa no-
‘he, nitidas. Sonaban como en sueiios;
:0mo suefios, a veces como abrazas, -\
rtras veces silencio, calladitas, despa- -
cio, como recién naciendo. Y otras so- -
naban fuerte, alto, reciamente, como si

N

yank & e 41y . ;e alguien estuviera masticando rabias e
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e 48 A : ) pona fresca, a techo de calaminas dis-




puestas y a brisa tibia, ansiosa. Y asi
~_acurrucado en la sombra, me puse a no
escuchar, pero escuché.

—Estoy harto de ti— dijo la voz de
* un vardn, ronca, la voz de alguien que
caminé algunos pasos aplastando ra-
mas viejas y hojarasca grande. —No
quiero que me sigas ciando no te lo he
“pedido, dijo, y no quiero que desapa-
rezcas cuando mads te necesito...

—Yo soy la que esta cansada de tus
caprichos —le respondié una voz gra-
~ve, de hembra prefiada, quieta, en la
oscuridad sin viento. —no es mi culpa
~ alejarme de ti, y tampoco es mi culpa
© regresar... Yo solamente obedezco...

. — (A quién?, se irrito el hombre.
—Si tu eres de mi, es a mi y a nadie
" ‘mds a quien debes obediencia....

~ —No puedo —se excusd la mujer,
“ achicando la voz. Y agregd:

—Si el sol no se moviera, si el sol se
estuviera fijo en la negrura, sin salir,
o fijo-a medio cielo o en lo alto del
mundo, yo seria, seguro, yo seria una
sola persona con tu persona sola. Pero
“el sol, pues, camina. Y yo no tengo
m4s remedio que seguirle.

" Después dijeron cosas que no pude
_escuchar, cosas que tampoco, de mo-
mento, consegui comprender, supon-
gamos que a causa de la lluvia.

che, tapando los decires
-che, tapando los decires y gritares de
la pareja misteriosa con un estruendo
- de aguas. Aguas cayendo aci en la ca-
sa y corriendo alld en la ribera, des
moronando nuestro embarcadero fren-
" te a Contamana, no: en Pijoayal, co-
- mo si el Ucayali se desplomara desde
el cielo negro. Asi llovid y llovid toda
esa noche hasta que casito quiso ama-
necer.
Amansandose la lluvia yo fui recu-
perando algo de mis oidos. Of que la
. pareja, seguro fatigada de tanto discu-
tir cosas extrafias, creo que ya con re-
signacion se despedia.
2 —Yo me voy— dijo él con voz amar-
_ga y firme. —No estoy dispuesto a que-
.darme toda mi vida aqui, parado en
plena huerta, bajo la lluvia, mirindote
sin verte, sabiendo que no estas...
Y ella le suplicaba:
— (A donde iras?... Ta sabes, lo mis-
mo que yo, que a cualquier parte que
.. andes, a donde sea que vayas, igual te
matarin... jLos hombres te mataran!...
. —iVendris conmigo! —quiso orde-
nar él.

Pero ella lloriqueaba:

—Tu sabes que no puedo..,

— jPuedes!
. —No puedo: el sol me manda.
= iSi puedes!

—No puedo: aunque no quiera ten-
80 que quedarme.

p La voz del hombre se debilitaba:

Porque llovid y llovid toda esa no--

—¢(Serias ti capaz de dejarme ir
solo?...

Y luego de un silencio sin respues-
ta insistia:

— (Serias capaz de quedarte, inclu-
sive sin m{, desgajandote de mi?...

—No soy capaz de hacerlo pero ten-
go que hacerlo. Aqui me quedaré...

Y algo mas dijo ella entre quejidos.

Ya no puede escuchar.

La tempestad volvid con mayor co-
lera, con aguas colosales descolgandose
y sonando, arrasando la huerta, tro-
nando y relampagueando, resbalando
entre las calaminas del techo de la ca-
sa, retumbando distantes, juntandose a
las corrientes encrespadas del rio, ame-
nazandonos.

Yo me quedé, asi, mas quieto, y
mucho mads callado, bajo el mosquite-
ro que temblaba de viento por afuera,
y temblaba de miedo por adentro.

Casi ni respiré, de tanto no mover-
me.

Cuando la primera luz del dia dibu-
j6 mi ventana, me contenté un pocoy
a la vez pensé: “qué raro dia”, viendo
muchos colores que brillaban afuera.
Hice un gesto de alzarme para ver, para
irme a ver, pero el temor de hallarme
con esos dos extrafios me retuvo en la
cama.

Debi salir, lo sé.

También en ese rato supe que no se
trataba del dia. Supe bien que no se
trataba de la luz del dia, sino de las mil
y una luces de la noche de Pijoayal.

{El arcoiris negro de Pijoayal, eso
es lo que era!

iLos incendios azules, rojos, verdes,
dorados, infinitos, los incendios del ar-
coiris estallando en la noche de Pijo-
ayal, eso era lo que era!

Pero no me atrevi.

Segui quieto y sentado.

Creo que me dormi.

Harto tiempo me dormiria, tal vez
afios, pues tuando me desperté ya era
bien tarde.

Demasiado tarde me desperté.

Me vesti a la carrera, a la carrera a-
travesé los cuartos y jadeando empujé
la puerta grande, medio doblada por la
humedad y el tiempo, esa puerta roto-
sa que se abria a la huerta. Ni me di
cuenta que mis padres habian salido,
no reparé que en la casa nadie habia,
ni vi que me hube puesto los zapatos
al revés, ni vi que el aire era una tre-

-menda bruma, como si todavia no sa-

liera de la noche, o como si estuviera
en otra noche, o acabara recién de
tardecer.

Sin pensar nada en nada crucé el
portén y me asomé a la huerta.

Toda mi atencién, todo mi asom-
bro, todo mi temor y mi desconcier-
to, se concentraron en el viejo cedro,
en el enorme cedro que ocupaba con

su imponencia el centro de la huerta.

Mejor dicho: que ya nada ocupaba.

Abri los ojos para mirarle bien.

Solo su ausencia pude ver: el gran
cedro no estaba.

Unicamente su sombra, como un
charco grande y renegrido, permane-
cia, sombra viuda, alli, justamente en
el medio de la huerta desierta.

Sin creerlo, asustado, regresé a mi
cuarto y me volvi a dormir. Asi me es-
tuve nadie sabe cuanto. Ni mis ojos lo
saben, y menos mi memoria.

Sofié que estabamos viviendo en
Pijoayal, en una casa-huerta que da-
ba al Ucayali. Y soné que mi padre me
hablaba de arcoirises nocturnos. Y que
una noche me despertaron luces y no
pude salir. Soné que algo como lianas
gigantes me sujetaban a la cama, sogas
que hablaban me tenian atado al tron-
co de cedro de la cama, y no pude sa-
lir.

Los pasos de mi padre, resonando
en el piso de madera, me sacaron del
suefio. A través de la niebla del mos-
quitero y del medio-dormir, vi su voz
preguntandome:

— (Pudiste ver anoche el arcoiris?

—Si, papé, —le menti sin mentir.

—Hasta hubo relampagos anoche—
dijo medio furioso.

—Si, papa —dije yo— creo que
también les vi.

Y mi padre, recuerdo, alli frente a
mi cama, parado como un arbol cla-
ro, se endurecid de golpe. Con voz ru-
da agrego:

—Un rayo desgraciado cayo segu-
ramente, anoche, sobre el cedro...

Yo, silencio. Y mi padre siguio:

—Ya no esta mas el cedro.

Yo, silencio.

Y mi padre, indignado:

—Un monton de cenizas nomads es.

Yo hubiera querido en ese rato con-
tarle la verdad. Informarle que el ce-
dro habia estado discute y discute con
su sombra en la noche, y que se fue de-
jandola. Que por culpa del sol se fue
dejandola...

Pero entonces yo era muy peque-
no, mas flaco que pequefio, y me ca-
11é: acaso mis palabras tenian miedo de
alejarse mucho de mi.

Lo cierto es que yo estuve, tam-
bién, en Pijoayal, donde segiin mi pa-
dre el arcoiris sale solamente en la no-
che.

Y ni un solo arcoiris pude ver.

Quizas, repito, no hubo ninguna
noche en los tres anos que pasamos
alli.

Porque cielos recuerdo, noches no.

Apenas un retazo de noche aban-
donada en medio de la huerta. Y unas
voces oidas en el suefo. Y un suefio .
que aun ahora me impide despertar.
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iPresentamos la maquina de

escribir electrénica mas
completa del

Concesionario Autorizado para la Amazonia

CASA ATLANTIDA

Esquina Prospero - Brasil - Iquitos - PerQ

mercado!

Cuando hay mucho trabajo y poco tiempo...
jesto es lo que le ofrece la mas avanzada tec-
nologia japonesa!

Memoria de correccion de 500 caracteres
que permiten eliminar automdticamente
hasta 8 lineas enteras con un solo boton.
Memoria para textos, expandible hasta
32,000 caracteres.

Pantalla de 20 caracteres para mostrar el
texto antes de su impresion.

Mas funciones automadticas que cualquier
otra marca:

5 diferentes tipos de centrado.

Cuadros y tablas verticales perfectos y al
instante.

Mds completo sistema de tabulacion deci-
mal.

Rueda de impresion en 4 diferentes pasos.

- Teclado con 96 caracteres repetitivos.

— Alarma programable de fin de pagina y

cinta.

— Tabulacion horizontal y vertical.

SERVICIO TECNICO GARANTIZADO
AMPLIO STOCK DE REPUESTOS

SOLICITE UNA DEMOSTRACION

e

PROSPERO 478 - MORONA 243 - 247
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IQUITOS - PERU : 9




1Que
bien
cae
una
San
Juan
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iBuena,
de
verdad!



P\EPIIQESENT ANTE EXCLUSIVO DE: gm
MOTORES DEL AMAZONAS S.R.L.

DI 151 - 157 TELEFONG 234240
Ke?llﬁxol\leRINA Km. 3.900 TELEX 91065 - ALFA 1QT

IQUITOS - PERU

Y SU RED DE DISTRIBUCIONES

COFINSA
PROSPERO 478
MORONA 243 - 247
1QuUITOS

JOSE YAP S.A.
YURIMAGUAS

MIGUEL TOMANGUILLO S.
MOYOBAMBA

LEONCIO RAMIREZ C.
ISLANDIA

AUTOMAQUINAS MALDONADO
PTO. MALDONADO

JUAN ESCOBEDO
NAUTA

PEKE PEKE REPUESTOS
9 DE DICIEMBRE 614
PUCALLPA

JUAN Y AP PANDURO
LAGUNAS

REPRESENTACIONES GERVAL
LIMA

ALMACENES SALAS
JR. TACNA No. 708
PUCALLPA

BAZAR “GABY""
ATALAYA

MARINER LE LLEVA Y LE TRAE
A DONDE UD., QUIERA.



